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INTRODUCTION

Thank you for choosing GOCLEVER TABLET INSIGNIA 1010

BUSINESS (TILO10B). This guide will allow you to familiarize
yourself with our product, with @ brief introduction to the key
layout and definitions with helpful instructions and illustrations.
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BEFORE USE

1. This product is suitable for use in non-fropical areas below 2,000 meters.
2 Do not allow the tablet PC to be dropped or otherwise strongly impacted.

3. Do not use for an extended period in any environment where the air is too cold, too hot
(>35°C), too humid or with oo much dust. Do not expose the Tablet PC to direct sunlight.
4. Avoid using if in highly magnetic or highly stafic environments as much as possible.
5. If any water or other liquid splashes onto the Tablet PC, immediately close it and do not
use it until it has fully dried.
6. Do not clean the Tablet PC with any detergent containing chemical elements or other
liquids to avoid causing damage due to corosion and dampness. If cleaning is necessary,
clean it with a dry soft cloth.
7. Qur company shall not bear any responsibilities for loss or deletion of material inside the
machine caused due to abnormal software or hardware operation, maintenance or any other
accident.
8. Regularly create backups of any important materials in order to prevent accidental loss.
9. Please do not disassemble the Tablet Insignia 1010 Business by yoursel; doing so will void
the warranty.
10. Using third-chargers to charge your Insignia 1010 Business will void your warranty in the
event of a problem with charging. Please use the charger provided.

KEY LAYOUT AND DEFIN

1 Sound-/sound+: Lower/raise volume

2 Front CCD camera: take photos, and record pictures

3 CCD camera indicator: The CCD camera indicator will be on when the built-in CCD camera
is used

4 Windows key: Press this button to retumn to the Start screen.

5 Movable base keyboard interface: This interface is magnetic, which is convenient for
alignment and fimly linking the tablet PC and the keyboard.

6 Back CCD camera: take photos, and record piciures

7 Loudspeaker: The built-in loudspeaker enables you to hear sound without having to connect
an additional device.

& Power button: Press it down fo start or close the touch screen panel. You can also use this
button to either enter or exit the power-saving sleep mode.

9 Socket for headphones and microphone: This socket can fransmit the audio signals of the
tablet PC to a loudspeaker or headset.

10. Mini HDMI Interface: High-Definition Multimedia Interface

11. Micro SD card slot support: MicroSDXC and MicroSDHC format up to 64CB

12. Micro USB Interface: read or copy data through USB.

13. Microphone socket

14. Power DC Inferface: Recharge your Tablet PC through a DC interface.
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IONS OF KEYS [ T

ATTENTION - a physical keyboard is optional; configure the product
according to the specific type of the tablet PC you have bought.

1 Movable base keyboard interface: This interface is magnetic, which is
convenient for dlignment and fimly linking the tablet PC and the keyboard.
2 The keyboard provides a full size QWERTY key layout for the best

comfort.

3 Touch Pad: Used to control the cursor on the tablet PC, with the same
function as a mouse,

4 Base: The folding base of the tablet PC.

Use of tablet and
keyboard.

IV. INTRODUCTION TO THE DESKTOP
1. WINDOWS 8.1 START SCREEN:

On the start screen, you can see many programs fixed in the image. These
application programs are displayed in the form of “magnet”, known as
“files”. You can access these programs by clicking their coresponding file.
You need to log on your Microsoft account before the application
program completely runs.




2. SLIDING GESTURES
Slide to right

Slide to the right from the left side of
the screen to show curently running
applications.

Reduce

On the touch screen, ‘pinch’ two
fingers inwards to reduce the size /
zoom out.

Slide downward

Slide downwards from the top of
screen to adjust the files.

Slide vpward

On the start screen, slide upward from
the bottom of the screen to visit the
‘Apps” interface, showing all other
installed applications.
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Slide to left

Slide to the left from the right side of
the screen to show the charms menu.

Enlarge

On the touch screen, ‘pinch’ two
fingers outwards to enlarge the size
/zoomin.

Slide with finger

On the start screen, slide either left or
right to scroll the window.
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In addition to apps already pinned to the start screen, you can view and access
all other installed applications on the device through the apps screen, such as

software dlready pre-installed or software you install at a later point, which may
not be automatically pinned to the start screen.
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If you want to pin more application programs to the start screen, see the operation in the
figure below, (1) lightly touch, press and hold the application program file for about one
second and then let go, and select (2) o pin to the start screen

Conversely, if you want to unpin a tile from the start screen, (1) lightly touch, press
and hold the application program tile for about one second and then let it go.
Now, you can select (2) “Unpin from Start” to remove it from the start screen, or
the customize icon in the lower comer.
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VENU COLUMN

Slide to the left from the right side of the screen to activate the charm
menu.

. Search for files and application programs in the Tablet PC

Q Share the app through social media or e-mail

Retun to start. From the start screen, you can also use this
to access recent apps

printer with the device connected to the Tablet PC.

Set up your tablet PC

. Read, wite and share files, or start an external screen or

SEARCH MENU

SHARE MENU
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DEVICE MENU SET UP MENU

DUAL-SCREEN AP
On your computey, slide it inward from the left side of the screen, drag it and hold. Let go when seeing a double interface appear. In press the partition button on the middle

partition line and drag right and left to partition the display according to your needs.

V. BAS IONS
1. Sleep, restart and power off
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2. Security Management

User and password setup

Method for quick setup:
Click the “Settings” button in the “Charm” menu, and select “Change PC settings”. Select
“Users” on the left and click “Create local account” in “Your account” on the right side.
After inputting the password of “Complete Windows Live Id Account”, input usemame &
password, confim password and the password prompt.

@ To have more detailed information of windows applications please

press F1.

CERTICATE OF CONFORMITY

GOCLEVER Ltd. hereby declares under our sole responsibility that the product GOCLEVER INSICGNIA 1010 BUSINESS (model number TILO10B) is
in conformity with the essential requirements of the following Directives is declared:

EMC DIRECTIVE 2004 /108 /EC
LVD DIRECTIVE 2006/ 95/EC
R&TTE DIRECTIVE 1999/5/EC

The full document with detailed information is available on our website: wwwgoclevercom. You should simply find the product sheet in the
COCLEVER product catalogue and the pdf file with CE declaration is placed among the bookmarks.
Please read our Privacy Policy and Cookie Policy at wwwgoclevercom.

This product has been certified as RoHS Compliant.
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MARK OF CONFORMITY - UKRAINE
National mark of conformity confirms that the specified product complies with the requirements of the technical regulations in Ukraine.
END OF LIFE DISPOSAL

Recycling facilities are now available for all customers at which you can deposit your old GOCLEVER devices or any other electrical products. This is a
requirement under European legislation (the Waste Electrical and Electronic Equipment - or WEEE - Directive 2002/96/EU). Customers are able to toke
any old electrical equipment to waste recycling public centers or point of sales. Please remember that this devices/cables etc. will be further handled
during the recycling process. To remind you to recycle, all electrical products are marked with a crossed out wheeled bin symbol. This symbol is on
all COCLEVER devices.

CONDITIONS OF WI-H USACE

When using the [EEE 802.11b/g/n Wireless LAN standord, channels 1 to 13 (2.4 CHz.2.4835 CHz) are selectable for both indoor and outdoor use,
however with restrictive conditions applying in France, ltaly and Norway, as follows:

France: When using this product indoor, all channels can be used without restrictions. Outdoor only channels 1 o 6 are allowed. This means that in Peer-
to-Peer, the WLAN feature can only be used outside if the peer sets up the communication on an authorized channel (ie, between 1 & 6). In infrastructure
mode, please make sure the access point is configured to a channel from 1 to 6 before setting up the connection.

Italy: Use of the RLAN network is governed: Disposal of Old Electrical & Electronic - with respect to private use, by the Legislative Decree of 1.8.2003,
no. 259 (‘Code of Electronic Communications”). In particular Article 104 indicates when the prior obtainment of a general authorization is required and
Art. 105 indicates when free use is permitted; - with respect to the supply to the public of the WLAN access to telecom networks and services, by the
Ministerial Decree 28.5.2003, as amended, and Art. 25 (general authorization for electronic communications networks and services) of the Code of
electronic communications.

Norway: Use of this radio equipment is not allowed in the geographical area within a radius of 20 km from the center of Ny-Alesund, Svalbard.

WARRANTY TERMS: Ceneral warranty terms are available on your local COCLEVER website.

www.goclever.com
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WARRANTY CARD
DATE OF SOLD: ..

DATE OF MANUFACTURED: &1 .1ttt e e e
BRAND NAME OD PRODUCT: .1ttt ittt et e e e s e e e e e s

SERIAL NUMBER: ..ottt e e e e

DEALER’S NAME / STAMP SIGNATURE

Date and customer’s signature

Repairs history

Date Confirmed defect Made repairs Servive sign and stamp
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INFORMACIE WPROWADZAIACE

Dziekuiemy za wybranie tabletu GOCLEVER TABLET INSICNIA 1010 BUSINESS (TILO10B). Instrukcja ma na celu umozliwienie

uzytkownikom zapoznanie sie naszym produktem i systemem Windows 8.1.

SPIS TRESC:

. Warunki bezpiecznej pracy urzadzenia
Il. Opis przyciskow

IIl. Klowiatura

V. Opis pulpitu

L Ekran startowy Windows 8.1
Cesty

Wprowadzenie do aplikacii
Kolumna menu

Aplikacia podwoinego ekranu
V. Podstawowe dziatania

1. Stan uspienia, restart i wytqczenie

2. Zarzadzanie bezpieczenstwem
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1 Ninieisze _urzgdzenie jest przystosowane do pracy w klimacie umiarkowanym, ponizej
wysokosci 2000 metrow nad poziomem morza.
2. Nalezy chroni¢ Tablet PC przed upadkiem i silnymi wstrzgsami.
3. Nie wolno uzywac urzadzenia przez diuzszy czas w zbyt zimnym, zbyt goracym (>35°C),
wi\%ornym lub zakurzonym srodowisku. Chroni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem.
4. Nalezy unika¢ uzywania tabletu w obszarze sinego oddziotywania pola magnetycznego
i elekromagnetycznego.
S5 W przhypodku zalania wodg lub innym plynem natychmiast wytaczy¢ urzqdzenie i poczekac,
az wyschnie

. W celu unikniecia uszkodzen na skutek korozji i wilgoci, nie nalezy czyscic urzadzenia
jokimkolwiek detergentem zawierajacym sktadniki chemiczne lub inne plyny. Jes'\ﬁ/ czyszczenie jest
naprawde konieczne, nalezy postuzy¢ sie suchq, miekkg sciereczka lub chusteczka higieniczna.
7. GOCLEVER Sp. z 0.0. nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za usuniecie lub utrate materiatu
zawartego w urzqdzeniu spowodowane przez nieprawidtowe zastosowanie oprogramowania
i/lub sprzetu, niewtasciwg jego konserwacie lub inne szkodliwe zdarzenie.
8. W celu unikniecia utraty danych, zaleca sie czeste tworzenie kopii zapasowych.
9. Wszelkie proby samodzielnej naprawy lub demontazu urzadzenia beda skutkowa¢ utratq
gwarancii
10. Uzadzenie nie nalezy podiacza¢ do zadnych obcych fadowarek, innych niz oryginalna.
Tablet powinien by¢ tadowany wytacznie fadowarkg z zestawu. Nieprzestrzeganie tego
warunku grozi utratq gwarancii

"\" T

1 Closnosc-/Closnosc+: przyciszanie/zwiekszanie gtosnosci
2 Przednia kamera CCD: wykonuje zdiecia i zapisuie obrazy
3 Wskaznik kamery CCD: wiaczony wskaznik kamery CCD wskazuie na to, ze kamera jest
w UzyCiu.
4 Przycisk Windows: dotknij przycisk, by powrécic do ekranu starfowego.
5 ‘Puchomo podstawa Kowiatury - magnetyczna, zapewnia stabilne ustawienie tabletu
i Klawiatury.
6 Tylna kamera CCD: wykonuie zdjecia i zapisuie obrazy
7 Closnik: Wbudowany ofosnik umozliwia odbieranie diwieku bez koniecznosci taczenia
dodatkowego urzadzenia.
& Przycisk zasilania: Nacisnii go, aby uruchomi¢ lub wytaczy¢ panel z ekranem dotykowym. Dzieki
niemu mozesz wiaczy¢ tryb uspienia lub wznowienia pracy.
9 Cniozdo stuchawek i mikrofonu: Gniazdo to moze przesyta¢ sygnaly audio z tabletu do
%%os'mko lub stuchawek.
O Port minHDMI: Multimedialny interfeis o rozdzielczosci HD
11 Slot na karte microSD: microSDXC i microSDHC do max 64 CB.
12. Port microUSB: umozliwia odczyt danych z USB.
13 ¥acze do mikiofonu.
14 Port zasilania DC: umozliwia tadowanie tabletu.

=
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II1. KLA RA
UWAGA: Klawiatura jest opcjonalna. Produkt nalezy  skonfigurowac
zgodnie z zakupionym modelem.

1 Ruchoma podstawa klawiatury ze zlaczem magnetycznym
2 Klawiatura: zestaw jest w pefnym wymiarze Klawiatury QWERTY, ktdra
zo ewnia nallepsze warunki uzytkowania.

3 Touchpad: stuzy do sterowania kursorem na ekranie tabletu, spetnia te
samq funkcie, co mysz komputerowa.
4 Sktodona podstawa tabletu, petni rowniez funkcie ochronnego etui

klawiatura.

V.- OPIS PULPITU

1. EKRAN STARTOWY WINDOWS 8.1

Na ekanie stafowym, moina zobaczy¢ wiele  programow
przedstawionych w ksztalcie obrozow. Sa to aplikacie wyswietlane

w postaci kafelek”. Wystarczy je dotkna¢, aby je uruchomi¢. Pefne
wykorzystanie aplikacii wymaga zalogowania sie na koncie Microsoft.

Ustawienie tabletu z

000000000000Cc ]

DD&DDDDDDDDDD
LO0E0000CC]

DO0000000000

O

000 000000




2. GESTY

Przesuniecie w prawo
Nalezy przesuna¢ palcem z lewei na

prowq strone ekranu, aby uruchomic
program lub aplikacie.

/mniejszanie obrazu
Aby  zmniejszy¢  obraz,  nalezy

sciagna¢ do siebie dwa palce na
ekranie dotykowym.

Przesuniecie w dot

Przesun w dot z gory ekranu, dby
dostosowac kafelki.

Przesuniecie w gore

Aby zobaczyé wszystkie programy/
aplikacie, nalezy przesunac palcem z
dotu w gore ekranu.

QUICK START GUIDE - PL

Przesuniecie w lewo

Nalezy przesuna¢ palcem z prowej
na lewq strone ekranu, aby wyswietlic
kolumne z menu.

Powiekszanie obrazu

Aby zwiekszy¢ obraz, nalezy odsunac
od siebie dwa pdlce na ekranie
dotykowym.

Przesuniecie w prawo
/ wlewo

Aby  przesuna¢  obraz,  nalezy
przeciggac palcem z prawa na lewo
lub z lewa na prawo.

14
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VADZENIE DO

>

Na ekran starfowy, oprocz aplikacii juz tam umieszczonych, mozna rdwniez
dodac¢ inne aplikacie zainstalowane w tablecie.
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Apps

Aby na interfejs startowy przesunac koleine aplikacie, nalezy wykona¢ dzictanie (1) lekko
dotknq¢, nacisna¢ i przytrzymac ikone aplikacii przez okoto jedng sekunde, a nastepnie
puscic i wybrac (2) w celu nowego ustawienia ekranu starfowego.

| odwrotnie, jesli zamierza sie anulowac lub usunac niektére oplikacie z ekranu
startowego nalezy, (1) lekko dotknac, nacisna¢ i przytrzymac ikone aplikacii
przez okoto jedna sekunde, a nastepnie puscic i uruchomi¢, po czym wybrac
(2) kolumne wiasciwosci, w celu usuniecia programow poprzez wybor utrwalenia
i usuwania, nastepnie dziatonie moze zostac zakonczone.




QUICK START GUIDE - PL

NU

Aby otworzy¢ kolumne menu nalezy przesunaé palcem na lewo z prowej strony ekranu.
Menu zawiera: Start, Urzadzenie, Ustawienie, Udostepnianie i Wyszukiwanie.

Umozliwia wyszukiwanie plikow i programéw aplikacii tabletu,

Umotliwia powrot do ekranu starfowego. Mozna réwniez korzystac z tej funkcii,

aby z ekranu startowego wrocic do otwartej aplikacii

Umotliwia czytanie, zapisywanie i udostepnianie plikow, faczenie z zewnetrznym

ekranem lub drukarkq.

Ustawienia, ktére umozliwiaiq konfiguracie tabletu.

-
Umozliwia wymiane plikow poprzez witryny spotecznoéciowe lub poczte e-mail.

MENU WYSZUKIWANIA

{ mm:

MENU UDOSTEPNIANIA
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MENU URZADZENIA MENU KONFIGURAC]!

OINECO EKRANU

5. APL KLFJ.'_

stony do &odka ekanu, przeciagni go i przytrzymal. Pus¢, gdy pojawia sie dwa inferfejsy.

Na moim komputerze przesun palcem z  lewej
w lewo, aby ustawic proporcie  wyswietlania  obu  ekrandw

Nacisnii - przycisk  partycii na srodkowej lini  podziotu i przeciagni w  prawo i

V.PO VE FANIA

1. Stan uspienia, restart | wytqczanie

17
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2. Zarzadzanie bezpieczenstwem
Konfiguracia uzytkownika i hasto

SPOSOB NA SZYBKA KONFICURACIE:
Kliknij przycisk ,Ustawienia”iwybierz ,Zmien ustawieniakonta komputera”. Wybierz Uzytkownik” po lewej

‘ stronie | dotknil przycisk Utworz lokalne konto” w ,Twoje konto” po prawej stronie. Po wprowadzeniv
hasta Complete Windows Live ID, woisz nazwe uzytkownika, hasto, potwierdz hasto i pytanie o hasto.

Aby uzyska¢ bardziej  szczegdtowe  informacie

dotyczqce aplikacii systemu Windows, nalezy nacisnaé
przycisk F1.

c € CERTYFIKAT ZGODNOSCI - KRAJE UE
Ninieiszym GOCLEVER Sp. z 00. o$wiadcza, 7e urzadzenie COCLEVER INSIGNIA 1010 BUSINESS (numer modelu TILO10B) jest zgodne z
zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami ponizej wymienionych dyrektyw:
DYREKTYWAEMC 2004 /108 /EC
DYREKTYWA LVD 2006 /95/EC
DYREKTYWA R&TTE 1999/5/EC
Pefen dokument ze szczegotowymi informaciami jest dostepny na naszej stronie infernetowel: wwwgoclevercom w za
ktadce dotyczacej danego produkiu w katalogu produktowym. Plik Pdf z deklaracia CE jest umieszczony wérdd zokladek.
Przeczytai nasza Polityke Prywatnosci i Polityke Plikow “Cookies” na wwwgoclevercom.
Ten produkt spetnia wymagania dyrektywy dyrektywie RoHS.

ZNAK JAKOSCI - UKRAINA

Krajowy znck jokosci potwierdza, ze produkt jest zgodny z wymaganiami ukrainskich przepisow technicznych.

028
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UTYLIZACIA | RECYKLING

Zgodhie z uniinym ustawodawstwem (Waste Electrical and Electronic Equipment - lub WEEE - dyrektywa 2002/96/EC) wszystkie produkly elekironiczne,
w tym tablety COCLEVER, musza by¢ utylizowane bezptatnie w specialnych zakladach do tego przeznaczonych na terenie Twojel gminy. Uzytkownicy
sq zobowiqzani do przekazywania starego / uszkodzonego sprzetu elekirycznego i elekironicznego do publicznych zakladow recyklingu odpadow
lub punktow sprzedazy. Nalezy mie¢ na uwadze, 7e wszystkie te urzadzenia i kable zostana dalej przetworzone w procesie recyklingu, dlatego tez
wszystkie produkty elekiryczne/elekironiczne musza by¢ oznaczone symbolem przekreslonego symbolu poiemnika na smieci. Symbol ten jest obecny tez
na wszystkich tabletach oznaczonych marka COCLEVER

18
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WARUNKI KORZYSTANIA Z WI-FI

W przypadku korzystania z bezprzewodowe sieci LAN IEEE w standardzie 802.1 1b/g/n w Europie, kanaty od 1 do 13 (2,4 GHz .. 2.4835 GHz) mozna stosowac
zarowno wewnatrz pomieszczen, jok i na zewnatrz. Bardziej restrykeyine warunki obowiazuia we Francji, Wioszech i Norwegii.

- Francia: Produkt moze by¢ uzytkowany bez ograniczen tylko wewnatrz pomieszczen. Funkcia WLAN moze by¢ uzywana na zewnairz jedynie w momencie
ustawienia komunikacji na autoryzowane kanaty (1. miedzy 1 i 6). Zatem przed rozpoczeciem konfiguracii potaczenia internetowego upewnij sie, ze punkt dostepu
jest skonfigurowany do kanatu od 1 do 6.

- Whochy: Uzywanie sieci RLAN reguluie ,Kodeks komunikacii elekroniczne]” z dnia 1.8.2003, numer 259. Artykut 104 okreslo, kiedy wymagane jest uzyskanie
odpowiedniego zezwolenia. Arykut 105 wskozuie, kiedy mozna korzystac z sieci bez zezwolenia. Arykut 25 okredla ogolne zasady swiadczenia ustug
elektronicznych.

- Norwegia: Uzycie sprzetu radiowego jest niedozwolone w promieniu 20 km od centrum Ny-Alesund i Svalbard.

AUTORYZOWANY SERWIS COCLEVER

Szanowny Kliencie

Oddaiac w ramach gwarancii uszkodzone urzqdzenie GOCLEVER w mieiscu zakupu (sklepie/markecie) wydhuzasz czas jego naprawy gwarancyinej nawet o 14
dni, a w przypadku nieuznania reklamacii zostajesz automatycznie obciqzony kosztami fransportu/diognozy/naprawy. W zwiqzku z powyzszym, gorqco zachecamy
do korzystania z bezposrednich ustug gwarancyinych autoryzowanego serwisu GOCLEVER w Polsce, kiory stuzy wsparciem fechnicznych i szybka wymiana
informacii. Unikniesz w ten sposob kopotliwych sytuacii w sklepie, a obstuga gwarancyina przebiegnie szybko i sprawnie.

Urzadzenia GOCLEVER sq objete gwarancia producenta, co oznaczo, ze zgtaszaiac urzadzenie do autoryzowanego serwisu COCLEVER w Polsce
poprzez formularz intemetowy dostepny na stronie wwwgoclevercom, nie tylko skidcisz czas naprawy, dle ofrzymasz szereg dodatkowych mozliwosci, takich jok
Sledzenie statusu naprawy (dzieki unikatowemu numerowi RMA) czy negociacii ceny w przypadku odrzucenia bezptatnej naprawy gwarancyinel. Dodatkowym
udogodnieniem zgtoszenia on-line jest obstuga w wygodnym dla uzytkownika systemie door-to-door (przez 12 miesiecy od zakupu), co oznaczo, ze fransport
urzadzenia w obie strony (firma kurierskq) odbywa sie na koszt GOCLEVER

Zgtos uszkodzenie urzadzenia nie wychodzac z domu poprzez bezpieczny formularz reklamacyiny http//serwisgocleverpl:8080/ma/public/autorma. Wiecej
informadii uzyskasz pod numerem telefonu 61 8488767 lub mailowo serwis@goclevercom. Procedura reklamacyina dostepna jest rowniez na stronie www.
goclevercom w dziale POMOC. Na Twoje zapytania czekamy od poniedziatku do piatku w godzinach 9.00 - 16.30.

Zespot Techniczny GOCLEVER

OGOLNE WARUNKI GWARANC]I GOCLEVER
1. GOCLEVER SR Z OO. z siedziba w Poznaniu (60-431) przy ul. Sianowskiej 4a zwany dalej Gwarantem zapewnia, ze urzadzenie marki COCLEVER  jest wolne od

wad konstrukcyinych i materictowych, kidre mogtyby naruszy¢ jego funkcjonalnose, o ile przestrzegana byta instrukcja obstugi dostarczona przy zawarciv umowy.
2. Gwarancja obowiqzuje wytacznie na terytorium Polski.
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3. Gwarant bezptatnie usunie ewentualng niesprawnos¢ urzadzenio, zgodnie z postanowieniami niniejszej gwarancii pod warunkiem przedstawienia wypetnionej w dniu
zakupu karty gwarancyinej wraz z kopia dowodu zakupu. Dokonywanie zmian i skieslen w karcie gwarancyinej przez osoby nieupowaznione powoduie utrate uprawnien
wynikajacych z niniejsze] gwarancil.

4 Opkves gwarancii na urzadzenia COCLEVER wynosi 24 miesiace, liczac od daty sprzedazy sprzety, jednak nie diuzej niz 27 miesiecy od daty produkcii umieszczonej
na Produkcie.

5. Tryb przyimowania produktow uszkodzonych w systemie DOOR to DOOR przystuguie nabywcy w terminie 12 miesiecy od daty zakupy, jednak nie diuzej niz 15 miesiecy
od daty produkcii. Po przekroczeniu tych terminow uzytkownik powinien przestoc uszkodzone urzadzenie do punkiu serwisowego na wiasny koszt po wezesnieiszym uzyskaniu
numeru RMA zgodhie z procedurg reklomacyina. Natomiast koszt przesytki do Klienta po naprawie pokrywa Gwarant.

6. Gwarancija dia wyswietloczy LCD i akumulatordw zamontowanych w urzadzeniach GOCLEVER wynosi 6 miesiecy od daty zakupu, jednak nie diuzej niz 9 miesiecy od daty
produkcii, w ekranach TFT LCD 3,5 do 10,1" dopuszezalne jest wystapienie do 5 btednych pikseli (biate, czame lub tzw. sub-piksele).

/. Okres gwaranciji na akcesoria dotaczone do urzqdzenia (np. uchwyty, kable itp.) wynosi 1 miesiac od daty sprzedaiy z wylaczeniem uszkodzen mechanicznych ( nie
dotyczy gwarancia door-to-door )

8. Wady uviawnione w okresie gwarancji bedq usuwane bezptatnie w mozliwie najkrotszym terminie nieprzekraczaiqeym 21 dni roboczych od przyjecia urzqdzenia na serwis.
W przypadku koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy, termin powyzszy moze ulec przedtuzeniv o kolejne 30 dni.

9. Reklamuiacy zobowigzany jest zgtosi¢ usterke poprzez formularz reklamacyiny na stronie https//autorma.goclevercom/. W przypadku nie zgtoszenia usterki i wystania jej
do gwaranta bez uzyskania numeru reklamacyinego przesytka nie zostanie przyieta na serwis.

10. Usterka musi by¢ zgtoszona do serwisu nie pozniej niz 14 dni od jej zaistnienia.

11. Nabywca zobowiazany jest dostarczy¢ produkt w oryginalnym opakowaniu, wraz ze wszystkimi akcesoriami. Odpowiedzialnos¢ za uszkodzenia wynikaiace z uzycia
opakowania zastepczego ponosi nabywca.

12. Sprzet nieodebrany z serwisu w ciagu 3 miesiecy od ukonczenia naprawy przepada Na 1zeCz serwisu.

13. W przypadku nieuzasadnionei reklamacii (reklomacii sprawnego urzadzenia lub gdy uszkodzenie powstato z winy Klienta) zgtaszaiqey reklamacie zostanie obcigzony
kosztami ekspertyzy oraz fransportu.

14. Gwarancija nie obeimuje:

- jakiegokolwiek uzywania sprzetu wykraczojgcego poza opis zakiesu jego pracy;

- roszczen z tytulu parametrow technicznych urzadzenia, o ile sq one zgodne z podanymi przez producenta w instrukcii oostugi lub innych dokumentach o charakterze
normatywnym;

- uszkodzen powstatych z przyczyn zewnetrznych, np: uszkodzen mechanicznych, skutkow ziawisk atmosferycznych, zanieczyszczen, zalan, przepieg, ifp.

- wadliwego dziatania nieautoryzowanego oprogramowania zainstalowanego na urzadzeniv

- rysika pojemnosciowego dodawanego do zestawu z Klawiaturg jako gratis.

15. W przypadky, gdy naprawa gwarancyina wymaga wymiany czesci, element wymieniony pozostaje wiasnoscia Gwaranta. Czesci uzyte do wymiany moga by¢ innej marki
o parametrach fechnicznych, co najmniej rownowaznych.

16. Nabywca traci prowa gwarancyine w przypadku zerwania plomb gwarancyinych, tabliczki znamionowe] z numerem seryinym lub stwierdzenia przez serwis producenta
dokonywania nieautoryzowanych napraw lub zmian systemowy badz konstrukeyinych urzadzenio.

17. Gwarant moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyinel, jezeli zaistnieiq nieprzewidziane okolicznosci o charakterze sity wyzszej np: Kleska zywiotowa,
niepokoie spoteczne itp.

18. Gwarant nie odpowiada za szkody i straty powstate w wyniku niemoznosci korzystania z urzgdzenia bedacego w naprawie.

19. Uprawnienia z tytutu gwarancii nie obejmuia prawa kupuiacego do domagania sie zwrotu utraconych korzysci w zwigzku z wadami urzadzenia.

ZO.gworom nie odpowiada za szkody powstate w wyniku utraty danych na nosnikach magnetycznych, informuiemy rowniez, ze mapy przywracane beda zgodne ze stanem
produkcyjnym.

21. Stosunek prawny pomiedzy nabywca urzqdzenia | Gwarantem regulowany jest wytacznie postanowieniami niniejszej gwarancii. Dalej idace roszczenia odszkodowawcze
sq wylaczone chyba, ze wynikaig one z bezwzglednie obowiqzujacych przepisdw prawa.

22. Gwarancja niniejsza ma charakter uzupetniaiacy w stosunku do uprawnien nabywcy przystuguiacych wobec sprzedawcy. Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien nabywcy wynikaiacych z niezgodnosci towaru z umowa.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

1. lle rzeczywiste] pamieci RAM posiada moj tablet?
Na pamie¢ RAM zoinsfo\owon(bw urzqdzeniv sktada sie czes¢ widoczna i ukryta dla uzytkownika. Ustawienia systemu operacyinego Android informuia tylko o tej czesci
RAMu, ktéra jest dosfefno dla Uzytkownika. Pamiec¢ niewidoczna w ustawieniach jest wykorzystywana przez Android do przeprowadzania procesow systemowych.
2. Dlaczego pamie¢ FLASH w Ustawieniach tabletu rozni sie od podanej w jego specyfikacii?
Pamiec¢ Flash w tabletach opartych na Androidzie jest odpowiednikiem dysku twardego w komputerze PC (dla przyktadu dysk 500CB po formatowaniu pozostawia
465CB miejsca). Na rzeczywista pojemnos¢ FLASH wplywo, zatem koniecznos¢ przygotowania nosnika do zapisu danych (formatowania). Uzytkownik otrzymuje w
tablecie juz sformatowana pamiec. Pamiec FLASH podzielona jest na frzy glowne czesci, z czego jedna z nich - niewidoczna dla Uzytkownika - jest przeznaczona na
dane systemowe i caly system operacyiny Androio, a pozostate dwie - widoczne w Ustawieniach tabletu - to mieisce dla oplikacii oraz miejsce na pliki Uzytkownika,
1. flmy, zdjecia oraz dokumenty.
3. Moj tablet nie reaguie na polecenia lub reaguie duzo wolniej.
Rekomenc)ﬁujemy restart urzadzenia poprzez naciskanie przycisku “Whacznik/Wytacznik' przez 3-4 sekundy lub skorzystanie z przycisku Reset” (z wykorzystaniem np.
spinacza).
. Funkcia obracania ekranu nie dzicta poprawnie.
Powinienes skalibrowac swoj tablet uzywaiac Ustawien' / ‘Kalibracia' (opcja). Pamieta, ze nie wszystkie modele tabletow COCLEVER posiadaiq tq funkcionalnose.
5. Méj tablet roztadowuie sie szybciej niz downiel.
Whbudowana bateria to element eksploatacyiny tabletu. Normalnym jest, ze w wyniku intensywnego i dlugotrwatego uzytkowania jej wytrzymatose redukuie sie naturalnie.
6. Chee pobra¢ darmowq aplikacie ze sklepu internetowego.
Aby pobra¢ damowe aplikacje ze sklepu interetowego nalezy zalogowac sie na swoie konto Gmail lub, jesli tokiego nie posiadasz, zareiestrowac sie za darmo w
anelu Google Mail. Pamietai, ze niekiore aplikacie w sklepie infemetowym sq platne.
Chce Ipo qczy¢ do tabletu mysz/klawiature/pendrive.
Aby tablet rozpoznat urzadzenie peryferyine musi by¢ wyposazony w port USB OTC. Pamietai, ze nie kazdy tablet COCLEVER oferuie taka opcie. Weidz na www.
oclevercom, aby przeczytac pelng specyfikacie Twoiego urzadzenia.
. Chee polgczyE moj tablet z innym urzadzeniem poprzez Bluetooth.
Aby wigczyc Bluetooth nalezy weisc w Ustawienia, a nastepnie w pozycii Bluetooth przesunac suwakiem "Wyt w prawo w kierunku "W (doktadnie tak jak przy wiaczaniu
Wi-Fi). Pamietai, ze nie wszystkie tablety GOCLEVER posiadaia tq opcie.
9. Posiadam w pudetku dedykowang klawiature Bluetooth (opcia, w zaleznosci od modelu) i nie wiem jak ja podiaczy¢. .
Aby sparowa¢ oba urzadzenia powinienes wiaczy¢ Kawiature ‘On’, po czym nacisnac przycisk ‘Connect’. Teraz wigcz opcie Bluetooth” w tablecie, znaidz na
wyswietlone liscie konke Kawiatury i Kliknij jq. Korzystajac ze sprzetowe] Klawiatury worowadz 4-cyfrowy kod PIN i nacisnij Enter.
10. Tablet nie chce potaczyc¢ sie z sieciq Wi-Fi.
Sprawdz czy twoje zrodto sygnatu Wi-Fi dziata prawidtowo. Odlegtos¢ pomiedzy routerem a tabletem nie powinna by¢ wieksza niz 50 metrow. Upewni sie, ze nie ma
pomiedzy urzadzeniami zadnej przeszkody, sciany ifp.
11. Czasami temperatura urzadzenia wydaie sie zbyt wysoka.
Normalnym jest, ze urzqdzenie elekironiczne takie jak tgé\ef nagrzewa sie podczas diugie] nieprzerwanej pracy czy podczas tadowanio.
12. Proces aktualizacji systemu trwa dhuzej niz standardowy proces startowy.
Proces aktualizacii systemu z wykorzystaniem plikow dostepnych na stronie COCLEVER wymaga wiecej czasu pracy urzqdzenio. Aby mie¢ pewnose, ze proces
przebiegt pomysinie, nie przerywaoj go az do zakonczenia. Moze to trwac 2-3 minuty.
13. Chce zakiualizowac system korzystajac z oryginalnego, dedykowanego oprogramowania.
Dla niektorych tabletow przygotowdlismy nowe wersie oprogramowanio, kidre sq dostepne w dzidle pomoc: wwwgoclevercom/support. W spakowanym pliku ZIP
znajdziesz plik z oprogramowaniem i instrukcje krok po kroku jak zaktualizowac tablet. Liste z aktualizacjami przeczytaj uwainie, poniewaz pliki mogq roznic sie w
zaleinosci od modelu i numeru seryinego.
14. Prvced oc‘idomem urzadzenia lub wypozyczeniem go innej osobie, chce wykasowac wszystkie moje prywatne dane i aplikacie, a takze dane do logowania na
konto Google.
Powinienes skorzystac z opcii przywrdcenia ustawien fabrycznych Factory reset” dostepnej w Ustawieniach’. Factory reset’ pomoze rowniez, gdy Twoie aplikacie
powoduja nieprawidtowe dziatanie urzadzenio. Uwazaj: ta opcia spowoduie utrate wszystkich Twoich danych, zdiec, plikow, aplikaci, wiec sugerviemy, aby przed
przywrocenie urzqdzenia do ustawien fabrycznych skopiowac wszystkie pliki na inne zewnetrzne urzadzenie (pendrive, komputer PC itp.).
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KARTA GWARANCYJNA
DATA SPRZEDAZY: .

DATA PRODUKCUL oottt e e e
NAZWA PRODUKTU: .o uiiiiiiiiit e e e e e e

NUMER SERYUNY . Lottt e e e e e e e e e e e e e

Nazwa/Pieczeé Sprzedawcy Podpis

Data i podpis klienta

Historia naprawy

Data Potwierdzone uszkodzenie Zrealizowane naprawy Podpis i pieczec serwisu
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UVODNI INFORMACE

Dékuieme za vybeér tabletu GOCLEVER TABLET INSIGNIA 1010 BUSINESS (TI2010B). Navod k obsluze ma za cil umoznit

uzivatelum seznamit se s nasim vyrobkem a se systémem Windows 8.1.

OBSAH:

|Podminky bezpecné prace zaiizeni
IlPopis tlacitek

llKlavesnice

IVPopis plochy

L Starfovaci obrazovka Windows 8.1
Cesta

Uvod do aplikace

Sloupek menu

5. Aplikace dvojité obrazovky
V.Z&kladni ¢innosti

1. Stav spanky, restart a vypnuti

2. Rizeni bezpecénosti

N
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1. Toto zaiizeni Jegthosobeno pro praci v mimych Kimatickych podminkach, v nadmorskych
vyskach pod 2.000 metrt nad morem a oznaceni na §fitku znamena.
2. Tablet PC je nutné chranit pred padem a silnymi offesy.
3. Neni dovoleno pouzivat zaiizeni po delsi dobu v piilis studeném, iiis horkem (>35°C),
vihkém nebo prasnem prostiedi. Chranit pied primym pusobenim slunecnich paprsku.
4. Je nutné se vyhybat pouzivani tabletu v oblasti sineho pusobeni” magnetického a
e\emomognencké%o pole.

V piipadé zdliti vodou nebo jinou tekutou latkou je nutné zafizeni okamzité vypnout a
pockat, az vyschne,
6. Pro zabranéni vzniku poskozeni v dusledku koroze a vihkosti je zakazdno Cistit zafizeni
jakymkoliv detergentem obsahujicim chemicke slouceniny nebo jiné tekute pripravky. Jestlize je
skgte(:né nutné provadét Cisténi, pak je nutné pouzivat suchy mékky hadik nebo hygienicky
ubrousek
7. Spolecnost COCLEVER Sp. z 0.0. nenese zadnou odpovédnost za odstranéni nebo ziratu
materidly, ktery byl v zafizeni, jestlize to bylo zpusobeno nespravnym pouzitim programového
vybaveni a/nebo zafizeni, jejich nespravnou Udrzbou nebo jinou skodlivou uddlosti.
8. Pro ucely zabranéni ztraté dat se doporucuje casté vytvaieni zaloznich kopii
9. Veskeré pokusy provadét somostainé opravy nebo demontd: zafizeni budou mit za
dusledek ztratu zaruky.
10. Zaiizeni neni mozné piipojovat na zadné cizi nabiiecky, jiné nabiecky nez originalni. Tablet
ma byt nabiien vyluéné nabiieckou ze sestavy. Nedodrzeni této podminky hrozi ziratou zaruky.

1 Hiasitost-/Hlasitost+: snizovani/zvysovani hlasitosti
2 Predni kamera CCD:; zhotovuje snimky a zapisuie obraz:
3 Ukazatel kamery CCD: zopnuty ukazatele kamery CC6 ukazuje, zda je kamera v probéhu
uzivani
4 Tlocitko Windows: pro naviat do startovaci obrazovky dotknout flacitko.
5 Pohybliva zakladna Klavesnice - magnetickd, zaiistuie stabilni ustaveni tabletu a kldvesnice.
6 Zaani kamera CCD: zhotovuie snimky a zapisuje obrazy
7 Reproduktor: Vestavény reprodukior umoziuie odbér zvuku bez nutnosti pripojovani
doplakovych zafizeni.
8 Tlacitko napdient: Pro spusténi nebo vypnuti panelu s dotykovou obrazovkou je nuing jej
stisknout. Diky flacitku je mozné zapnout rezim spanku nebo obnoveni prace.
Z&suvka sluchatek a mikrofonu: Tato zasuvka muze predavat signdly audio z tabletu do
reéarodukfovu nebo sluchatek
10 Port minHDME Multimedialni interfejs s rozlisenim HD
11 Slot na karty microSD: microSDXC a microSDHC do max 64 CB.
12. Port microUSB: umoznuie odecet dat z USB.
13 Spojeni pro mikrofon
14 Port napdieni DC: umoziuie nabiet tablet.

CXT)
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III. KLAVESNICE

POZOR: Klavesnice je v ramci opce. Vyrobek je nutné konfigurovat v
souladu se zakoupenym modelem.

1 Pohybliva zakladna klavesnice
2 Klavesnice: sestava ma Klavesnici QWERTY, kiera ma plny rozmér a
zaiistuie nejlepsi podminky pro uzivani.

Touchpad: slouzi pro  oviadani kurzoru na obrazovee tablety, phni
stejnou funkci, jako pocitacova mys.
4 SKladana zakladna tabletu plni rovnéz funkei ochranného pouzdra.

Ustaveni tabletu s
klavesnici.

V. PLOCHA

1. STARTOVACI OBRAZOVKA WINDOWS 8.1

Na startovaci obrazovce je moiné vidét mnoho programy, které jsou
predstaveny ve formé obrozu. Jednd se o aplikace zobrozované v

podobe dlazdic”. Staci se jich pouze dotknout a dojde ke spusténi. Pine
vyuziti aplikace vyzaduie prihlaseni na uctu Microsoft




2. GESTA

Presunuti voravo

Je zapotiebi presunout prstem zleva
na pravou stranu obrazovky, dojde
fak ke spusténi  programu  nebo
aplikace.

/mensovani obrazu

Pro  zmenseni obrazu je nutné
piitdhnout k sobé dva prsty na
dotykove obrazovee.

Presouvani smérem dolu

Posunutim smérem dolu od homi asti
obrazovky upravit diazdice.

Presouvani smérem
nahoru

Pro  zobrazeni viech programy/
aplikaci je nuiné potahnout prstem
po obrazovce smérem z dolni casti
obrazovky nahoru.

QUICK START GUIDE - CZ

Presunuti vievo

Je zapofiebi piesunout prstem zprava
na levou stranu obrazovky, dojde tak
ke zobrazeni sloupce menu.

/vétsovani obrazu

Pro  zvetieni obrazu je  nutne
roztahnout od sebe dva prsty na
dotykove obrazovce.

Presouvani vpravo/
vievo

Pro  presouvéni obrazu je nutné
potdhnout prstem zprava na levou
sfranu nebo zleva na pravou stranu.

26
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3. UVOD

>

Do startovaci obrazovky je komé aplikaci, které se tam jiz nachdzei, mozne pridavat
jiné aplikace nainstalovane v tabletu.

"
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Pro presunuti dalsi aplikace na startovaci inferfes je nuiné provest innost (1) lehce
dotknout, piiflacit a pridrzet ikonu aplikace po dobu cca jedné sekundy, naslednée
pustit a vybrat (2) za ucelem noveho nastaveni starfovaci obrazovky.

A opacng, jestlize chceme anulovat nebo odstranit néktere aplikace ze startovaci
obrazovky, je nutné (1) lehce dotknout, piitlacit a pridrzet ikonu aplikace po dobu
cca jedné sekundy, nasledné pustit a vybrat (2) sloupec viastnosti za Ucelem
odstranéni programu prostiednictvim funkce vybéru ulozeni a odstranovani, ndsledne
je mozné ¢innost ukonCit.




QUICK START GUIDE - CZ

MEN

Pro otevieni sloupce menu je nuiné presunout prstem z pravé strany obrazovky
na levou stranu. Menu obsahuie: Stor, Zaiizeni, Nastaveni, Zpfistupnéni,
Vyhledavani.

Umoznuje vyhledavat soubory a programy aplikaci tabletu.

(:) Umoinuie vyménovat soubory prostiednictvim socidlnich stranek

nebo prostiednictvim posty e-mail.
Umoznuje navrat do starfovaci obrazovky. Je mozné rovnéz vyuzivat
futo funkci pro nawrat ze starfovaci obrazovky do oteviene

aplikace.
Umoznuje ¢teni, ukladani a zpfistupnéni soubory, spojovani s externi

obrazovkou nebo tiskamou.

Nastaveni, ktera umoziuii konfiguraci tabletu.

MENU VYHLEDAVANI MENU ZPRISTUPNENI
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MENU ZARIZENI MENU KONFIGURACE

JITE C

Na mém pocitaci piesun prstem z leve strany do stiedu obrazovky, pretdhni a piidrz. Pust, kdyz se objevi dva interfelsy.
Na stiskni tlacitko diskového oddilu na stredove linii déleni a pretdhni voravo a vievo, aby byly nastaveny proporce zobrazovani obou obrazovek.

KLADN

| CINNOSTI

1. Stav spanky, restart a vypnuti
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2. Rizeni bezpecnosti
Konfigurace uzivatele a heslo

Zpusob na rychlou konfiguraci:

Kliknout na tlacitko Nastaveni” a vybrat ,Zménit konfiguraci pocitace”. Vybrat Uzivatel”
na levé strané a dotknout tlacitko Vytvorit novy lokdlni icet” v Twij 0Cet” na prave strané.
Po zadani hesla Complete Windows Live ID napsat nazev vzivatele, heslo, potvrdit heslo

a otdzku na heslo.

@ Pro ziskani podrobnéjsich informaci tykaijicich se aplikaci systému Windows

je nutné stisknout tlacitko F1.

KRITERIA SHODY

GCOCLEVER Ltdprohlasuie na svou vylucnou odpovédnost, ze vyrobek GOCLEVER INSCINIA 1010 BUSINESS (&islo modelu
TILO10B) je ve shodé se zakladnimi pozadavky nasledujicich smémicemi

Smérnice EMC2004 / 108 / EC
Smérice LVD 2006 / 95/ EC

Smérnice RETTE 1999/5/EC

Kompletni dokument s detailnimi informacemi je dostupny na nasich webovych strankach: www.goclever.com

Meéli byste jednoduse naijit brozuru produktuv produktovém katalogu spolecnosti COCLEVER a soubor .pdf s prohlasenim CE je
umistén v zélozkach

Tento produkt byl certifikovan a odpovida smémici RoHS.

MARK OF CONFORMITY - UKRAINE

National mark of conformity confirms that the specified product complies with the requirements of the technical regulations in Ukraine.

LIKVIDACE NA KONCI ZIVOTNOSTI

Recyklaéni zafizeni jsou nyni dostupna pro viechny zdkazniky a je mozné v nich odkladat stard zaiizeniCOCLEVER nebo jakékoliv jiné elekiricke
produkty. Tento pozadavek se fidi evropskymi prévnimi predpisy (0 odpadnich elekirickych a elektronickych zafizenich - neboOEEZ - Smémice
2002/96/EVU). Z&kaznici mohou stard elekiricka zaiizeni prinést do vefeinych recyklacnich odpadnich center nebo na misto prodeie. Prosim, méjte na
paméti, ze zafizeni/kabely atd. budou ddle vyuzity v prubéhu recyklacniho procesu. Recyklace je pripominana oznacenim viech elekirickych zafizeni
pieskrinutou popelnici na koleckach. Tento symbol se nachézi na viech vyrobcich COCLEVERPlease read our Privacy Policy and Cookie Policy ot
wwwgoclevercom.
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PODMINKY POUZIVANI WI-FI

Pokud pouzivatebezdratovy LAN standard [EEE 802.11b/g/n, kandly 1 az 13 (2.4 CHz.2.4835 GHz) jsou vyhrazeny pro venkovni i vnitini uzit, ale vefrancii, Itdli a
Norskuplati nasleduiici omezujici podminky:

-Francie: Pii pouzivani fohoto produktu uvnitf budov lze viechny kandly pouzivat bez omezeni. Venku jsou povoleny pouze kandly 1-6. To znamend, ze v rezimu peer-
to-peer muze byt funkce WLAN pouzita pouze v piipadé, ze je peer komunikace nastavena na autorizovany kandl (1. mezi 1 a 6). V rezimu infrastruktury se uiistéte,
Ze nastavenim

piipojent je pristupovy bod nastaven na kandl 1-6.

-télie: Poutiti sité RLAN se fidi: Likvidace starych elektrickych a elektronickych zafizeni - s ohledem na soukromé poutiti dekretem z 1.8.2003, & 259 (ddle jen ,Kodex
elekfronickych komunikaci”). Zeiména v ¢l 104 indikuie, kdy je nutné ziskat obecné povoleni, a ¢lanek 105 indikuie, kdy je mozné volné pouzivani, - s ohledem na
zasobovani vereinosti pristupem k WLAN telekomunikacnimi sitémi a sluzbami, ministerskym nafizenim z 28.5.2003, ve znéni pozdéisich predpisy, a ¢l. 25 (vieobecné
povoleni pro elekironické komunikacni sit€ a sluzby) kodexu elekironickych komunikaci.

Norsko: Pouzivani téchto radiovych zafizeni neni povoleno v geograficke oblasti mimo okiuh o poloméru 20 km od centra mésta Ny-Alesund, Svalbard.

ZARUCNILIST

1. CoClever SP Zoo0. se sidlem v Poznani (60-431) v UL Sianowskej ddle jen jako rucitel zaiisti, aby zaiizeni znacky CGoClever byly bez vad konstrukce a materialy,
kieré mohou ovlivnit jeho funkenost.
2. Tato zaruka je platina pouze na uzemi Ceské a Slovenské Republiy.
3. Rucitel odstrani piipadnou zavadu bez jakychkoliv Vasich nakladu v souladu s ustanovenim této zaruky. V piipadé reklamace  zafizeni musite mit fento zarueni list
nebo kopii porizovac faktury. Provadeénim zmén &i zniceni zaruéniho listu neopravnénou osobou povede ke zruseni reklamace/zéruky.
4. Zaueni doba na zafizeni CoClever je 24 mésict od data prodeje zarizeni, nikoliv viak vice jak 27 mésicu od data na vyrobku.
5. Zaruka baterie instalované v zatizeni GoClever je 6 mésict od data ndkupu. Postupné snizovani kapacity baterie je projevem jejiho piirozeného opotrebeni a nelze
je povazovat za vadu ve smyslu Obcanskeho zakoniku.
6. Zavady ziistené behem zarueni Ihuty budou odstranény co nejdiive, neivyse 30 dnu od piileti.
7. Z&kaznici mohou objednat svoz zdama na webowvych strankach wwwgocleverserviscz.
8. Kupuiici je povinen dodat zbozi v origindlnim baleni s veskerym piislusenstvim. Odpovednost za skodu vyplivaiici z piebaleni hradi kupuiici.
9. Je-li potreba opravit néhradni zlomené nebo jinak poskozene dily, mohou se pouzit ndhradni dily pro jiné znacky se steinymi specifikacemi.
10. V pfipadé neopravnéné reklamace (reklomace mimo zaruku nebo je-li skoda vinou klienta), bude zadatel informovan predem o cené opravy (podminkou je
uvedeni felefonniho Eisla & emailu do provodniho dopisu).
11. Spofiebitel ziraci pravo na opravu v zaruéni dobé v techto pripadech:
a. nefunkénost zpusobena chybnou instalaci aplikaci fietich stran
b. pouzivani pristroie v rozporu s névodem na obsluhu
c. neodborny ¢i neopravnénym zasahem do zafizeni - poskozeni zaruéni peceté
d. z&vade zpusobené pouzivanim nebo skladovanim vyrobku ve vihkém, prasném ¢ jinak nevhodném prostiedi
e. pii piimém kontakiu s kapalinou
£ mechanickém poskozeni
% zavade zpusobené pouzivanim jiného nez doporuceného prislusenstvi.
upuiici muze odmitnout neuznani zaruky, pokud existuii nepiedvidane okolnosti vyssi moci, napr. pirodni katastrofy, obcanské nepokoie, atd.
12. Rucitel neni odpovedny za skody nebo zirdty spoiene s nemoznosti pouzivat zaiizeni v oprave.
13, Zarueni prava nezahmuii pravo kupuiiciho na ndhradu zafizeni.
14. Rucitel nenese odpovédnost za skody zpusobené ziratou dat na mediich, ddle se zavazuie, ze data budou obnoveny v souladu se stavem pii vyrobé.
15. Pravni vztah se fidi vyhradné touto zarukou. Dalsi naroky na skodly jsou vylouceny, pokud nevyplyvaii ze zavaznych ustanoveni zékona.
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ZARUCNT LIST
DATUM PRODEIE: .....tutetutstaesteeseseseseeesesetetetasas et s st et te e st eseseseseseheheheh e b e b e b e b et e e £ 2L et s ee 28 e s e s eheE e bbb b e b b et et e bbb n s
DATUM VYROBY: .ttt sttt ettt ettt st b b1 h bbbtk h et b oot e e b1t bbbt bbbttt b e
ZNACKA VYROBCE: ...ttt stttete ettt bkttt h ettt h et b b1t h b bbbt h bbb b st b bbbt n s

SERTOVE CESLO 1vuttetitiietet ettt ettt 2 bbb 8 ke s ettt ettt

JMENO PRODEIJCE/RAZITKO SIGNATURE PODPIS

Datum a podpis zadkaznika

Historie oprav

Datum Potvrzené zavady Provedené opravy Razitko a podpis
servisniho stfediska
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INFORMATIONS PRELIMINAIRES

Merci d'avoir choisi la tablette GOCLEVER TABLET INSICNIA 1010 BUSINESS (TILO10B). Ce guide est destiné & familiariser

les utilisateurs avec notre produit et le systeme Windows 8.1.

SOMMAIRE:

|. Conditions d'utilisation de I'appareil en toute sécurité
Il. Description des boutons

ll.Clavier

IV. Description du bureau

L
2.
3.
4

5.

Ecran d'accueil de Windows 8.1
Cestes

Infroduction & 'opplication
Colonne du menu

Application « double écran »

V. Fonctions de base
1. Etat de veille, redémarrage et arét
2. Gestion de la sécurite
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ONDITIO D'UTILIS ON DE LAPPAREIL EN TOUTE ¢ JRITE

1. Cet apparell est adapté & [usage dans des climats tempérés, & une alfitude en dessous
de 2 000 métres.

2. Protégez votre Tablette PC contre la chute et les chocs violents.

3. N'utilisez pas I'appareil frop longtemps dans un environnement trop froid, trop chaud (>
35°C), humide ou poussiéreux. Protégez-le contre la lumiere directe du soleil

4. Evitez d'utiliser votre tablette & proximité de forts champs magnétiques et électromagnétiques.
5. En cas de déversement d'eau ou d'autre liquide sur lappareil, eteignez-le immédiatement
et |aissez-le sécher.

6. Pour éviter les dommages dus a la corrosion et a [humidité, ne nettoyez pas I'appareil avec
des detergents contenant des ingrédients chimiques ou d'autres liquides. Si le netfoyage est
viaiment nécessaire, utilisez un chiffon doux et sec ou un mouchoir en papier.

7. COCLEVER Sp. z o. o. décline toute responsabilité de la suppression ou la perte de
matériaux contenus dans cet appareil, causée par une utilisation inappropriée du logiciel et/
ou du matériel, un mauvais entretien ou un autre fait dommageable.

8. Pour eviter la perte de données, nous recommandons de créer frequemment des copies
de sauvegarde.

9. Toute tentative de réparation ou de démontage arbitraire entrainera la perte de garantie.
10. Nutilisez pas de chargeurs autres que l'original. La tablette ne peut etre chargée qu'a
l'aide du chargeur fourni avec 'appareil. Le non-respect de cette condition peut entrainer
la perte de garantie.

1 Volume-/ Volume + : baisse / hausse du volume.

2 Apparei photo CCD avant : prend des photos et enregistre les images.

3 Indicateur de \c(}fpoveﬂ photo CCD : sl est alume, I'appareil CCD est active.

4 Touche de Windows : appuyez sur cete touche pour revenir & I'écran d'accueil

5 Support mobile du clavier - magnétique, permettant un positionnement stable de la tablette
et du clavier.

6 Appareil photo CCD ariére : prend des photos et enregistre les images

7 Haut-parleur : le haut-parleur intégré permet de recevoir le son sans avoir & connecter des
périphériques supplémentaires.

Touche dalimentation : appuyez sur cete touche pour activer ou désactiver le panneau
de ['écran tactile. Elle vous permet d'activer le mode de veille ou de revenir au mode de
fonctionnement.

9 Prise pour casque et microphone : cette prise peut transmetire des signaux audio & partir
de la tablette vers le haut-parleur ou le casque.

10 Port minHDMI - interface multimédia & ésolution HD.

11 Fente pour la carte microSD : microSDXC et microSDHC jusau'a 64 GB maxi.

12. Port microUSB : permettant la lecture des données a partir de 'USB.

13 Connecteur pour microphone.

14 Port d'alimentation DC : pour le chargement de la tablette.

O oo
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. CLAVIER

NOTA : le clavier est optionnel. Le produit doit éfre configuré
conformément au modéle que vous avez acheté.

1 Support mobile du clavier

2 Clavier : conforme & la configuration QWERTY, qui assure les meilleures
conditions d'utilisation.

3 Pavé tactile : destiné a contrdler le curseur sur [écran de la tablette,
remplissant la méme fonction que la sours d'ordinateur.

4 Base plionte de la tablette, remplissant également la fonction d'étui
de protection.

35

tablette avec clavier.

V. BUREAU
1. VUE DE DEMARRAGE DE WINDOWS 8.1

A l'écron d'accueil, vous pouvez voir plusieurs programmes représentés
sous forme dimages. Ce sont des applications affichées comme des «
fuiles ». Il suffit de toucher pour les activer. Lutilisation compléte de ces
applications requiert 'ouverture d'une session sur Microsoft.

Positionnement de la

Start

]




2. GESTES

Déplacement vers la
droite

Faites glisser votre doigt de gauche
& droite de I'écran pour exécuter un
programme ou une application.

Diminution de limage

Pour diminuer limage, pincez vos deux
doigts sur l'écran tactile.

Déplacement vers le
bas

Faites glisser vers le bas du haut de
I'écran pour régler les tuiles.

Déplacement vers le
haut

Pour voir tous les programmes /
applications, faites glisser votre doigt
du bas vers le haut de I'écran.

QUICK START GUIDE - FR

Déplacement vers la
gauche

Faites glisser votre doigt de droite &
gauche de I'écran pour aofficher la
colonne du menu.

Agrandissement de
limage

Pour agrandir limage, éloignez vos
deux doigts sur [écran tactile.

Déplacement vers la
droite / gauche

Pour faire dlisser limage, déplacez
votre doigt de droite & gauche ou
de gauche a droite.
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3.IN

\ A LAPF

A lécran d'accuei, outre les applications déja en place, vous pouvez également
ajouter d'autres applications installées sur votre tablette.
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Pour déplacer d'autres applications vers linterface de démarrage, effectuez action
(1) - effleurez, oppuyez et maintenez licone de I'application pendont environ une
seconde, puis relachez-la et choisissez (2) pour une nouvelle configuration de
I'¢cran d'accueil

Inversement, si vous souhaitez annuler ou supprimer certaines applications de 'écran
daccuei, (1) - effeurez, appuyez et maintenez licone de l'opplication pendant
environ une seconde, puis relachez, exécutez-la et choisissez (2) la colonne des
propriétés afin de supprimer les programmes - cela se fait en sélectionnant la fixation
et la suppression. Ensuite, votre opération peut éfre terminée.
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ONNE DU P

Pour aofficher la colonne du menu, faites glisser votre doigt vers la gauche & partir du bord
droit de I'écran. Dans ce menu apparaissent : Accuell, Appareils, Parametres, Partager et
Rechercher.

Permet de rechercher des fichiers et des programmes d'applications de votre
tablette.

Permet d'échanger des fichiers par le biais des sites de réseautage social ou

du couriel

Permet de revenir & l'écran d'accueil Vous pouvez également tiliser cetfte

fonction pour revenir de I'écran d'accueil & une application ouverte.

Permet de lire, enregistrer et partager des fichiers, se connecter & un

écran externe ou une imprimante.

Parametres qui permettent la configuration de votre tablette.

MENU DE RECHERCHE MENU DE PARTACE
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MENU DES APPAREILS CONNECTES MENU DE CONFIGURATION

5. APPLICATION DOUBLE ECRAN

Sur « Poste de fravai, effectuez un balayage de la gauche vers le centre de I'ecran, faites dlisser et maintenez votre doigt. Relachez-le au moment d'apparition de deux
interfaces.

Sur appuyez sur la touche de partition sur la ligne centrale de partage, puis faites un balayoge vers la droite et la gauche pour régler les proportions d'affichage des
deux écrans.

. FONCTIONS DE BASE

1. Etat de veille, redémanage et anét

39
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2. Gestion de la sécurite
Configuration de I utilisateur et mot de passe

Meéthode de configuration rapide :

Cliquez sur le bouton « Porameétres » et choisissez « Modifier la configuration de cet
ordinateur ». Sélectionnez « Utilisateur » & gauche et appuyez sur la touche « Créer un
compte local » dans « Votre compte » & droite. Aprés avoir enfré le mot de passe Complete
Windows Live D, tapez lidentifiant, le mot de passe, confimez le mot de passe et linvite

H- de mot de passe.

@ Pour des informations plus détaillees sur les applications du
systeme Windows, appuyez sur la touche F1.

CERTFCAT DE CONFORMITE - PAYS DE LUE
Por lo tanto, GOCLEVER S. A declara que el equipo INSIGNIA 1010 BUSINESS (TILO10B) cumple los requisitos y otras disposiciones indicadas

en los siguientes directivas:

DIRECTIVE EMC 2004 /108 /EC
DIRECTIVE LVD 2006/ 95/EC
DIRECTIVE R&TTE 1999/5/EC

Par le présent, la sociéte COCLEVER Sp. z 0.o. déclare que l'appareil (numéro de modele) est conforme aux exigences essentielles et autres
dispositions pertinentes des directives énumérées ci-dessous :

Ce produit est soumis & la directive RoHS

MARK DE CONFORMITE - UKRAINE

La marque nationale de conformité confirme que le produit est conforme aux exigences des réglements techniques ukrainiens.

ELIMINATION ET RECYCLACE

Conformément & la legislation de I'UE (Déchets d'équipements électriques et électroniques - DEEE ou - Directive 2002/96/CE), tous les produits
électroniques, y compris les tablettes COCLEVER, doivent étre éliminés gratuitement dans des usines spéciales congues & cet effet sur le terain de
vofre communauté. Les utilisateurs sont tenus de transférer un équipement électrique et électronique ancien/endommagé aux usines publiques de
recyclage des déchets ou aux points de vente. Il convient de noter que tous ces appareils et cables sont traités ultérieurement dans le processus de
recyclage, donc tous les produits électriques/électroniques doivent étre marqués avec un symbole de poubelle barree. Ce symbole est aussi présent
sur foutes les tablettes avec la marque GOCLEVER
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CONDITIONS D'UTILISATION DE WIF-FI

Si vous utilisez le réseau sans fil LAN IEEE standard 802.11b/g/n en Europe, les canaux de 1 & 13 (2.4 GHz .. 2,4835 CHz) peuvent étre utilises a lintérieur et &
I'extérieur des batiments. Des conditions plus strictes s'appliquent en France, en ltalie et en Norvege.

- France : Le produit peut éfre utilisé sans restriction uniquement & lintérieur des batiments. La fonction WLAN peut étre utilisée & 'extérieur uniquement au moment de
configurer la communication sur des canaux autorisés (soit entre 1 et 6). Par conséquent, avant d'établir la connexion & Infemet, assurez-vous que le point d'acces
est configuré pour un conal de 1 a 6

« lidlie : Lutilisation du réseau RLAN est réglée par le « Code des communications électroniques » en date du 1.8.2003, numéro 259. Larticle 104 précise lorsqu'il
est nécessaire d'obtenir une autorisation adéquate. Larticle 105 indique quand il est possible d'tiliser le réseau sans autorisation. Larticle 25 précise les principes
généraux de la prestation de services électroniques.

+ Norvege : Lutilisation de équipement de radio n'est pas autorisée dans un rayon de 20 km du centre de Ny-Alesund et Svalbard.

LES TERMES GENERAUX DE LA GARANTIE GOCLEVER SONT DISPONIBLES SUR LE SITE.

www.goclever.com
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FICHE DE GARANTIE:
DATE DE VENTE: ..oouiitiititsiceets ettt a8 s s
DATE DE FABRICATION: ..v..ututassctsis ettt

NOM DU PRODUIT:..

L L @ Y =2 PP PPN

NOM/CACHET DU VENDEUR SIGNATURE

Date et signature du client

Reparaturverlauf:

Date Dommage confirmé Réparations effectuées Signature et cachet du
service
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EINFUHRENDE INFORMATIONEN

Vielen Dank, dass Sie den Tablet COCLEVER TABLET INSICNIA 1010 BUSINESS (T11010B) gewdahlt haben. Die Anweisung
soll lhnen ermdglichen, unser Produkt und das System Windows 8.1 kennenzulemen.

INHALT:

|. Bedingungen des sicheren Betriebs des Geraits 44
Il. Beschreibung der Tasten 44
IIl. Tastatur 45
IV. Desktop 45
L Startbild Windows 8.1 45
2. Cesten 46
3. Einfohrung in Anwendungen 47
4, Meni-Spalte 48
5. Anwendung fir zwei Bildschirme 49
VI. Grundlegende Aktionen 49
1. Sleep-Modus, Neustart und Herunterfahren 49

2. Sicherheitsmanagement
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| BEDINGUNKC SICHEREN BETR

Dieses Cerait ist fir den Betrieb in dem méBigen Klima, unterhalo einer Hohe von 2.000 Meter . . .
Uber dem Meeresspiegel bestimmt, und das Zeichen auf dem Etikett bedeutet.
2. Den Tablet PC vor Stirzen und starken Erschitterungen schitzen.

3. Das Cerdt nicht fir langere Zeit in einer zu kalten, zu heifen (>35°C), feuchten oder
staubigen Um%ebung verwenden. Vor direkter Sonneneinstrahlung schitzen ..
4. Vermeiden Sie, dass der Tablett im Bereich eines starken Einflusses des Magnetfeldes und n > s

Radiowellen genutzt wird.

Wenn auf das Ceréit Wasser oder eine andere Flissigkeit geschittet wird, ist es sofort
auszuschalten und zu warten, bis es frocknet.
6. Zur Vermeidung von Schaden durch Korrosion und Feuchtigkeit soll das Cerét mit keinem
Waschmittel mit chemischen Bestandteilen oder anderer Flussigkeiten gereinigt werden. Wenn
eine Reinigung unbedingt notwendig ist, ein trockenes, weiches Tuch oder ein Taschentuch
verwenden.
7. GOCLEVER SP z oo. hat keinerlei Haftung fur das Loschen oder Verlust des im Ceréit
gespeicherten Materials, verursacht durch falsche Verwendung der Software und/oder
Hardware, eine unangemessene Wartung oder andere schodigende Ereignis. ®
8. Um Datenverluste zu vermeiden, empfehlen wir regelméiige Backups.
?,hjedev Versuch, das Cerdt selost zu reparieren oder zu zerlegen, wird zum Verlust der Gorantie
Uhren. = 15
10. Das Gerat sollte nicht mit anderen Ladegeréiten dls das Original verbunden werden. U
Der Tablett sollte nur mit dem Ladegerait vom Set geladen werden. Nichteinhaltung dieser
Bedingung droht mit dem Garantieverlust. .

IIBESCHRE

TASTEN

1 Lautstérke -/ Lautstérke + Lautstérke verningem/erhehen

2 CCD-Frontkamera: macht Fotos und speichert Bilder

3 CCD-Kamera-Indikator: der eingeschaltete CCD-Kamero-Indikator zeigt an, dass die
Kamera im Betrieb wird

4 Windows-Taste: berthren Sie diese SchaltfiGche, um zum Startbildschirm zurickzukehren.

5 Verstellbare Magnet-Tastatur bietet eine stabile Aufstellung des Tablets und der Tastatur.

6 Hintere CCD-Kamera: macht Fotos und speichert Bilder

7 Lautsprecher. Integrierter Lautsprecher emaéglicht Tonwiedergabe, ohne ein zusatzliches
Gerait anschliefen zu missen.

8 Power-Taste: Dricken Sie diese Taste um den Touchscreen-Panel ein- oder auszuschalten.
Mit dieser Taste kann der Tablet in den Sleep-Modus versetzt und wieder reaktiviert werden.
9 Kopfhérerausgang und Mikrofoneingang: Mit dieser Buchse werden Audio-Signale aus dem
Tablet an die Loufsﬁrechev oder Kopthérer gesendet.

10 MinHDMI-Anschluss: Multimediales Interface mit HD-Qualitést

11 MicroSD-Karten-Slot; MicroSDHC und MicroSDXC bis max. 64 CB,

12 MicroUSB-Port: zum Ablesen von Daten von USB.

13 Mikofon-Anschluss.

14 DC-Ladeanschluss: ermaglicht das Laden der Tabletts.
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TI1. TASTATUR ( [ )

HINWEIS: Die Tastatur ist optional. Das Produkt sollte gemaf dem
gekauften Modell konfiguriert werden.

1 Verstellbare Tastaturunterloge

2 Tastatur dos Set ist mit einer volistandigen QWERTY-Tastatur
ausgestattet, welche die besten Nutzungsbedingungen bietet.

3 Touchpad: wird verwendet, um den Cursor auf dem Bildschirm von dem
Tablet-PC zu stevem, bietet die gleiche Funktiondlitat wie eine PC-Maus.
4 Faltbare Tablet-Unterlage dient auch als Schutzhille.

:
. o

000000000000c]
0000000000000
DOOE00E00000]

Aufstellung des Tablets
mit der Tastatur.

DESKTOP
1. STARTBILD WINDOWS 8.1

Auf dem Startbildschirm sehen Sie eine Vielzahl von Progrommen, die in
Form von Bildern dargestellt werden. Dies sind die Anwendungen, die in
Form von Kacheln” angezeigt werden. Es reicht, Sie zu berthren, um sie zu
starten. Um die Anwendungen voll nutzen zu kdnnen, missen Sie sich bei
Ihrem Microsoft-Konto anmelden.




2. GESTEN

Verschiebung nach re
chts

Bewegen Sie den Finger von rechts
nach links auf dem Bildschim, um ein
Programm oder eine Anwendung zu
starten.

Bild-Verkleinerung

Um ein Bild zu verkleinem, missen Sie
lhre zwei Finger auf dem Touchscreen
zusammen schieben.

Verschiebung nach
unten

Vom oberen Bidschimrand  die
Kacheln  anpassen  nach  unten
schieben

Verschiebung nach
oben

Um ale Programme/Anwendungen
anzuzeigen, bewegen Sie den Finger
auf dem Bildschim von unten nach
oben.
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Verschiebung nach
links

Bewegen Sie den Finger von rechts
nach links auf dem Bildschim, um eine
Spalte Menl anzuzeigen.

Bild-VergroRerung

Um ein Bild zu vergréRern, mussen Sie
lhre zwei Finger auf dem Touchscreen
auseinander schieben.

Verschiebung nach
rechts / links

Um daos Bild zu verschieben, ziehen
Sie Ihren Finger von rechts nach links
oder von links nach rechts.
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>

Zum Startbildschirm kédnnen neben den Anwendungen, die bereits dort platziert
sind, auch andere auf dem Tablet installierte hinzugefugt werden.
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Apps

Um auf die Start-Schnittstelle weitere Anwendungen zu verschieben, missen Sie die Aktion
(1) ousfuhren, das Programmsymbol leicht berthren, dricken, fur ungeféhr eine Sekunde
halten und dann loslassen und (2) fur Neueinstellung des Startbildschirms wehlen.

Umgekehrd, wenn Sie bedbsichtigen, einige der Anwendungen aus dem
Startbildschim zu entfernen, mussen Sie das Programmsymbol (1) leicht berthren,
dricken und fur ungeféhr eine Sekunde halten, loslassen und ausfuhren und danach
(2) Eigenschaften-Spalte wahlen, um die Programme zu entfemen, indem eine
Fixierung und Entfernen wahlen, dann kann der Viorgang abgeschlossen werden.
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Bewegen Sie den Finger von rechts nach links auf dem Bildschirm, um eine Menu-
Spalte zu &ffnen. Das Ment besteht aus: Start, Einrichtung, Einstellung, Freigabe
und Suche:

Ermaglicht Ihnen, Dateien und Programme im Tablet zu suchen.
.
A€

Ermoglicht einen Austausch von Dateien Uber Social-Networking-

J

Welbsites oder per E-Mail.
Ermoglicht die Ruckkehr zum  Stortbildschirm. Mit - dieser  Funktion,

kénnen Sie auch vom Startbildschirm zu einer gedffneten Anwendung
zurOckkommen.

. Emoglicht das Lesen, Speichem und Freigeben von Dateien,

Verbindung mit einem extemen Bildschim oder einem Drucker.

Einstellungen, mit denen Sie |hr Tablett konfigurieren kénnen

MENU SUCHEN MENU FREIGEBEN MENU GERATE MENU KONFICURATION
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ANWENDUNG FUR ZWEI BILDSCHRME MENU DE CONFICURATION

5. ANWENDUNG FU

| BLDSCHRME

Auf meinem Computer den Finger von links in die Mitte des Bildschims verschieben, ziehen und halten. Lassen Sie los, wenn zwei Schnittstellen erscheinen.
Auf dricken Sie auf die mittlere Trennlinie und ziehen Sie nach links und rechts, um das Anzeigeverhélinis der beiden Bildschime einzustellen.

CRUNDLECENDE AKTIONEN
1. Sleep-Modus, Neustart und Herunterfahren
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2. Sicherheitsmanagement

Benutzerkonfiguration und Passwort

EXPRESS-KONFIGURATION:

Klicken Sie auf Einstellungen” und wahlen Sie Andem Sie die Konfiguration des PCs” aus.

X Wahlen Sie ,Benutzer” auf der linken Seite aus und tippen Sie auf lokales Konto erstellen”
in der Jhr Konto™ auf der rechten Seite. Nach der Eingabe des Passwortes von Complete
Windows Live ID geben Sie den Benutzemamen und das Passwort ein, bestatigen Sie das

Passwort und die Frage zum Passwortwiederherstellung.

@ Un  ausfohrlichere  Informationen  Gber  Windows-

Anwendungen zu erhalten, dricken Sie die Taste F1.

c E KONFORMITATSERKLARUNG - EU-LANDER

Hiermit erklart die Fima COCLEVER Sp. z 0.0, dass das Gerat INSIGNIA 1010 BUSINESS (TILO10B) stimmt mit den grundsatzlichen Anforderungen
und sonstigen Bestimmungen in folgenden Richtlinien erfasst, Uberein:

EMC-RICHTLINIE 2004 /108 /EC
LVD-RICHTLINIE 2006/ 95/EC
RETTE-RICHTLINIE 1999/5/EC

Das vollstandige Dokumentfassung mit detaillierten Informationen ist auf unserer Webseite: wwwgoclevercom in der Leiste Gber unser Produkt im
Katalog zu finden. PDF-Datei mit CE-Konformitétserklarung ist unter den Leisten zu finden.

Dieses Produkt unterliegt der RoHS-Richtlinie

Das Landeskonformitéitszeichen bestétigh dass das Produkt mit den Anforderungen der ukrainischen technischen Vorschriften Ubereinstimmt.
ENTSORCUNG UND RECYCLING

Cemah den EU-Vorschriften (Waste Electrical and Electronic Equipment - oder WEEE - Richtlinie 2002/96/EC) sind sémtliche Elekirogerate, darin Tablets
von GOCLEVER kostenlos in dafur vorgesehenen Betrieben in Ihrer Gemeinde zu entsorgen. Die Benutzer sich verpfiichtet die alten/beschadigten
Elektrogerate an die éffentlichen Recycling-Betriebe oder Verkaufspunkte abzugeben. Es ist zu beachten, dass sémtliche Ceréte und Kabel im weiter
Recyclingprozess verarbeitet werden kénnen, deshalb sind samtliche Elekirogerate mit dem Symbol des durchgekreuzten Mullcontainers zu markieren.
Dieses Symbol ist auf sémtlichen Tablets der Marke COCLEVER zu finden.

( ﬁ KONFORMITATSZEICHEN - UKRAINE
028
I
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BEDINGUNGEN FUR W-F-ANWENDUNG

Im Falle der Nutzung des kabellosen LAN IEEE-Netzwerks im Standard von 802.1 1b/g/n in Furopa, sind die Kandle 1 bis 13 (2,4 CHz .. 2.4835 CHz) sowohl fur Innen,
als auch fur Auken eingesetzt werden. Mehr streng sind die Bedingungen in Frankreich, ltalien und Norwegen.

- Frankreich: Das Produkt kann uneingeschrénkt ausschlielich in Innenréumen angewendet werden. Die WLAN-Funktion kann im Auen ausschlieBlich bei Einstellungen
auf autorisierte Kandle (ah. zwischen 1 und 6) angewendet werden. Vor Konfiguration des Interet-Zugriffs ist also zu prifen, ob der Zugangspunkt zwischen dem Kanal
von 1 bis 6 konfiguriert wird.

- ltclien: Die Anwendung der RLAN-Netzwerks wird durch das ,Cesetzbuch der elektronischen Kommunikation” N 259, vom 1.8.2003 reguliert. Artikel 104 bestimmt,
wenn eine Genehmigung erforderlich ist. Artikel 105 bestimmt, wann die Anwendung des Netzwerks ohne Genehmigung zugelassen ist.  Artikel 25 bestimmt allgemeine
Crundséize der Erboringung der elekironischen Dienstleistungen.

- Norwegen: Die Anwendung der Radiogerate ist im Umkreis von 20 km von Zentrum der Stédte Ny-Alesund und Svalbard verboten.

www.goclever.com
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GARANTIESCHEIN

VERKAUFSDATUM: L.ttt e e e et e e e e b e e e et e e e e eat e e e ea s e e e e b e e e s e st e e e e s b e e e e bb e e s saa e e e eaa e ees b eesaaes
DATUM DER

PRODUKTION: o tttutttitie ettt e et e e s e e e s b e e e e et e e e e b e e e e bt e e e s st e e e e s b e e e e s b s e e s s b e e e e b e e e e b b e e e s at e e e e s b e e eabananees

L LU =R

NAME/FIRMENSTEMPEL DES VERKAUFERS UNTERSCHRIFT

Datum und Unterschrift des Kaufers:

Reparaturverlauf:

Datum [Angenommener Storfall: Durchgefiihrte Reparaturen: Unterschrift und Stempel
der Servicestelle:
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INFORMAZIONI INTRODUTTIVE

Crazie per aver scelto il tablet COCLEVER TABLET INSICNIA 1010 BUSINESS (TI1010B). Lo scopo delle presenti istruzioni
consiste nel permettere agli utenti di conoscere il nostro prodotto, nonché il sistema Windows 8.1.

INDICE:

. Condizioni di lavoro in sicurezza del dispositivo 54
Il. Descrizione dei pulsanti 54
Ill. Tastiera 55
IV. Descrizione del pannello 55
L Schermata start di Windows 8.1 55
2. Mimica 56
3. Infroduzione all applicazione 57
4. Colonna menu 58
S. Applicazione della doppia schermata 59
V. Funzioni principali 59
1. Stand-by, restart e disattivazione 59

2. Gestione della sicurezza
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Il presente dispositivo & predisposto per il lavoro in clima temperato, al di sotto dellaltitudine
di 2000 metri sopra il livello del mare.

2. [ Tablet PC deve essere protetto dalle cadute e dai forti urti

3. E vietato utilizzare il dispositivo per un periodo prolungato in un ambiente froppo freddo,
froppo caldo (>35°C), umido o polveroso. Proteggere dai raggi diretti del sole.

4. Bvitare di utilizzare il tablet nelle zone a forfe interazione del campo magnetico ed
eletfromagnetico.

5. In caso di contatto con acqua o aliro liquido, spegnere immediatamente il dispositivo ed
aspettare che asciughi.

6. Per evitare i danni dovuti dlla corosione e umidita non pulire il dispositivo con defergente
contenente componenti chimici o alfri liquidi. Se la pulitura & davvero necessaria, usare lo
strofinaccio morbido e asciutto o un fazzoletto.

7. La societa COCLEVER Sp. z oo. declina ogni responsabilita per la cancellazione o la
perdita del materiale contenuto nel dispositivo, causate dall'uso scorretto del software e/o
del'hardware, la sua manutenzione non coretta o alti eventi dannosi.

8. Per evitare la perdita dei dati, si consiglia di creare delle copie di scorta.

9. Tutti i tentativi di riparazione autonoma o lo smontaggio del dispositivo comportano
I'annullamento della garanzia,

10. Il dispositivo non deve essere collegato ai caricabatteria estemi, diversi da quello
originale. |l tablet deve essere caricato esclusivamente con il caricabatteria in dotazione.
Linnosservanza di questa regola comporta I'annullomento della garonzio.

1 Volume -/Volume +: diminuisce/alza il volume.
2 Webcam CCD aonteriore; scatta le foto e salva le immagini
3 Spia della webcam CCD: spia della webcam CCD accesa significa che la webcam &

in uso.

4 Pulsante Windows: tocca il pulsante per ritomare nella schermata iniziale.

5 Base mobile della tastiera - magnetica, garantisce la stabilita al tablet e alla webcam.

6 Webcam CCD posteriore: scatta le foto e salva le immagini.

7 Altoparlante: Alfoparlante incorporato permette di ricevere il suono senza dover collegare
un dispositivo aggiuntivo.

8 Pulsante di alimentazione: Premilo per accendere o spegnere il pannello con touch screen.
Permette di attivare la modadlita di stand-by o di disattivarla

9 Presa della cuffia e del microfono: Questa presa pud trasmettere dei segnali audio dal
tablet allalfoparlante o alla cuffia.

10 Porta minHDMI: Interfaccia multimedialne con risoluzione HD

11 Slot per la scheda microSD: microSDXC e microSDHC fino a max 64 CB.

12. Porta microUSB: permette di leggere dati da USB.

13 Connessione per il microfono.

14 Porta di alimentazione DC: permette di caricare il tablet.

© oo
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TI1. TASTIERA

ATTENZIONE: Lo tastiera € un optiondl. || prodotto va configurato a
seconda del modello acquistato.

1 Base mobile della tastiera.
2 Tastiera: il set ha le dimensioni della tastiera QWERTY che garantisce
le migliori condizioni d'uso.

Touchpad: serve a muovere il puntatore sullo schermo del tablet. Ha
la stessa funzione del mouse.
4 Base pieghevole del tablet, svolge anche la funzione protettiva.

Tablet con tastiera.

Nella schermata iniziole si possono vedere tanti software rappresentati
in forma di immagini. Sono le applicazioni visualizzate in forma di icone.
Per attivarle, basta toccarle. I pieno uso di applicazioni richiede il login
sul'account Microsoft




2. MIMICA

Spostamento a destra

Per aftivare i programma o
l'opplicozione basta spostare il dito
da sinistra verso destra dello schermo.

Diminuire le dimensioni
dellimmagine

Per diminuire le dimensioni
dellimmagine basta awicinare due
dita sul touch screen,

Spostare in basso

Far scorere verso il basso dalla parte
superiore dello schermo per regolare
le piostrelle.

Spostare in alto

Per vedere tutti i programmi / le
applicazioni, basta scorere il dito
dal basso verso l'alto dello schermo.

QUICK START GUIDE - IT

Spostamento a
sinistra

Per visualizzate la colonna con il
menu basta spostare il dito da destra
verso sinistra dello schermo.

Aumentare le dimen-
sioni dellimmagine

Per  aumentare  le  dimensioni
del'immagine basta allontanare due
dita sul touch screen.

Spostare a destra/ a
sinistra

Per spostare  limmagine  basta
scorere il dito da destra verso sinistra
o da sinistra verso destra.
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ONE

Sul touch screen, oltre le applicazioni visualizzate, si possono aggiungere altre
applicazioni installate sul tablet.

E al confrario: se si intende annullare o cancellare alcune applicazioni dal touch
screen, € necessario procedere come segue: (1) toccare leggermente, premere e
tenere l'icona dellopplicazione per circa un secondo per poi rilasciarla e scegliere
(2) la colonna delle proprieta per cancellare programmi attraverso la selezione
della memorizzazione e cancellazione. Successivamente le operazioni possono
essere terminate.
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Per mettere alire applicazioni sullinferfaccia principale & necessario procedere
come segue: (1) toccare leggemente, premere e fenere licona dell applicazione
per circa un secondo, per poi rilasciarla e scegliere (2) la nuova impostazione del
touch screen.
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ONN

ENU

Per aprire la colonna menu & necessario scorere il dito a sinistra dal lato
destro dello schermo. | menu contiene: Stor, Dispositivo, Impostazioni,
Accesso e Cerca.

Permette di cercare file e programmi dell applicazione del tablet.

i 14:57 m |

Pemette di scambiare file attraverso i social network o posta Emo

e-mail.

Pemette di ritomare nella schermata iniziale. Questa funzione
pud essere tilizzata per tomare dalla schemata  inizicle
all'applicazione aperta.

Permette di leggere, salvare e condividere file, connettersi con

schermo estemo o stampante.

Impostazioni che permettono di configurare il tablet.

Q

MENU DI RICERCA MENU DI CONDIVISIONE
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MENU DEL DISPOSITIVO MENU DI CONFICURAZIONE

5. APPLICAZIONE DELLA DOPPIA SCHERMATA

Sul mio computer scori il dito da sinistra verso il centro della schermata, scorilo e tieni. Rilascia quando appaiono due interfacce.
Nella premi il pulsante della partizione nella linea centrale della divisione e sconi a destra e a sinistra per impostare le proporzioni di visualizzazione di enframbe le
schermate.

V. FUNZIONI PRINCIPALI

1. Stand-by, restart e disattivazione
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2. Gestione della sicurezza

) ] . Configurazione veloce:
Configurazione dell'utente e password. o

Clicca su “Impostazioni” e seleziona “Modifica la configurazione del computer”. Seleziona
“Utente” a sinisira e tocca il pulsante “Crea account locale” ne Il fuo account”™ a destra.

Dopo aver inserifo la password Complete Windows Live ID, inserisci il nome dellutente,
conferma la password e la domanda della password.

@ Le informazioni pit dettagliate relative all'applicazione del

sistema Windows sono disponibili premendo sul pulsante F1.

CERTICATO DI CONFORMITA

GOCLEVER dichiara sotto la propria responsabilita che il prodott

c E COCLEVER INSIGNIA 1010 BUSINESS (numero i modelio TILO10B) & conforme ai requisit essenziali delle sequent direfiive:

Direttiva EMC 2004/108 / EC

LVD direttiva 2006/95 / EC

R&TTE 1999/5/EC

Il documento completo con le informazioni dettagliate & disponibile sul nostro sito web: wwwgoclevercom. E' possibile trovare la scheda
prodotto nel catalogo prodotti GOCLEVER ed il file pdf con la dichiarazione di conformite: CE.

Si prega di leggere la nostra informativa sulla privacy e la Politica di utilizzo cookies su wwwgoclevercom.

Questo prodotto & stato certificato a norma RoHS.

MARK OF CONFORMITY - UKRAINE
National mark of conformity confirms that the specified product complies with the requirements of the technical regulations in Ukraine.

028 FINE VITA SMALT\MENTZO
Questo & un requisito ai sensi della legislazione europea (il Waste Electrical and Electronic Equipment - WEEE o - direttiva 2002/96/CE). Per ricordare

E ariciclare, tutti i prodotti elettrici sono confrassegnati con una croce sul simbolo del cestino con uote. Questo simbolo & su tutti i dispositivi COCLEVER
CONDIZIONI DIUTILIZZO WI-H

— Quondo si utiizza o stondard  [EEE  802.11b/g/n Wieless LAN, i conali da 1 a 13 (24 CHz . 24835 GCHz) sono
selezionabili  per luso intemo ed esteno, ma con condizioni restittive opplicabili in  ltdic e Norvegia, come segue
L'uso della rete RLAN & regolato: dal Decreto legislativo del 1.8.2003, n. 259 (,Codice delle comunicazioni elettroniche”). In particolare I'articolo 104
indica quando & necessario il previo oftenimento di un‘autorizzazione generale e art. 105 indica quando & consentito ['uso gratuito; - per quanto
riguarda la fomitura al pubblico dell'accesso WLAN di reti e servizi di telecomunicazione, fare riferimento al Decreto Ministeriale 28.5.2003, come
modificato, e dell'art. 25 (autorizzazione generale per le reti ei servizi di comunicazione elettronica) del Codice delle comunicazioni elettroniche.
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CARANZIA

1. GOCLEVER SP Z OO. con sede legale a Poznan (60-431), in ul. 4A Sianowskiej, di seguito denominato garante, assicura che il prodotto a marchio CoClever & privo

di difetti di progettazione e di materiali, che potrebbero compromettere la sua funziondlita se & stato osservato quanto riportato nel manuale di istruzioni forito con la

conclusione del contratto.

2. La presente garanzia & valida solo per prodotti ocau‘moii sul feritorio italiano.

3. Il dispositivo & coperto da garanzia per un possibile malfunzionamento, secondo le disposizioni della presente garanzia soggetta alla convalida sul tagliando di

garanzia con una copia della prova d'acquisto riportante la natura e descrizione del bene. Apportare modifiche e cancellazioni nel tagliando di garanzia da parte di

persone non autorizzate annulla la garanzia,

4. | periodo di garanzia per il dispositivo GoClever & di 24 mesi dalla data di vendita delle apparecchiature, ma non piv di 27 mesi dalla data di produzione sul Prodotto.
. Eventudli inferventi in garanzia sono assicurati solo se ?esﬂﬂ presso un centro di assistenza autorizzato.

6. La garanzia per i display LCD |, batterie installate nelle apparecchiature GoClever & di 6 mesi dalla data di acquisto, € comungue non olire 9 mesi dalla data di

fabbricazione, il display LCD schermi TFT da 3,5 ,a 10" nei quali possono comparire fino a 5 pixel difettosi (bianco, nero o sub-pixel).

7. I periodo di garanzia per gli accessori collegati al dispositivo (ad esempio, maniglie, cavi, telecomandi, alimentatori, ecc) & di un mese dalla data di vendita, ad

eccezione di danni meccanici non garantiti.

8. Il difetto rilevato entro il periodo di garanzia verra riparato gratuitamente nel piv breve tempo possibile, entro e non oltre 30 giomi lavorativi dopo ['adozione del centro

di assistenza fecnica autorizzato dl servizio. In caso di attesa dei pezzi di ricambio dallestero, il termine di cui sopra pud essere prorogato di altri 30 giomi.

9. Le spese di trasporto da e per il Centro di Assistenza sono a carico del cliente e comungue non rimborsabil, anche per interventi in garanzio. Eventuali danni subiti dal

prodotto durante il rasporto, o per imballaggio inadeguato, non potranno essere considerati in garanzia.

10. Guasto deve essere segnalato entro e non oltre 14 giomi dal suo verificarsi.

11. Il cliente & tenuto a consegnare il prodotto nella confezione originale con tutti gli accessori al centro di assistenza autorizzato.

12. 1l Prodotto difettoso  che non ha ricevuto il servizio enfro 3 mesi dal completamento della riparazione sard sostituito © gestito tramite vie commerciali .

13.Nel caso di un reclamo ingiustificato (prodotto funzionante, o se il danno & causato del cliente che ha presentato la denuncia) verd addebitato il costo della perizia .

14. La garonzia non copre:

- qualsiasi Uso dele aftrezzature al di la della descrizione del  campo di applicazione del SUO impiego;

- danni derivanti da cause esterne, come ad esempio: danni meccanici, gli effetti dei fenomeni atmosferici, linquinamento, le inondazioni, sbalzi di tensione, ecc

- malfunzionamento del software non autorizzato installato sul dispositivo

- i danni causati durante il rasporto del prodotto dal punto vendita al cliente, da manomissione, adattamento o modifica, da uso contrario alle nome tecniche e o di

sicurezza

- i danni accidentali o causati da perdita di informazioni memorizzate dal cliente

- i costi sostenuti per la normale attivita di manutenzione e pulizia del prodotto

-le Eorﬂ estetiche di consumo considerate soggette a nomale usura o logorio

15. La garanzia prevede la sostituzione di parti, le parti sostituite imangono di proprieta del Carante. La sostituzione pud essere con

una marca diversa di Fresroziom‘ tecniche almeno equivalenti.

16. 1l Cliente perde il diitto alla garanzia in caso di rottura del sigilo di garonzia, abrasione o assenza del numero di serie o modifiche strutturali al sistema o di

un'apparecchiatura,

é7, II orom‘e puo rifivtarsi di rispondere alla tempestivita del servizio di garanzia in caso di circostanze impreviste di forza maggiore come ad esempio: calamita naturali,
Isordini Civill, eCC

18. Il garante non & responsabile per eventuali danni o perdite derivanti dalla impossibilite di utilizzare il dispositivo che € in riparazione.

19. La garonzia non comprende il diritto del cliente di chiedere il imborso dei profitti persi a causa di apparecchiature difettose.

20. Il garante non & responsabile per i danni derivanti dalla perdita di dati, software fimware e mappe veranno ripristinate in base allo stato della produzione.

21. Ilrapporto giuridico tra il cliente e il Garonte ¢ disciplinato esclusivamente dalla presente garanzia. Eventudli ulterior rivendicazioni

sono escluse, a meno che il contenuto della presente non sia in contrasto con la legge .

22. Questa garanzia non esclude, limita o sospende i diritti derivanti dalla non conformité.

Per usufruire del servizio in garanzia sui prodottic COCLEVER Il cliente potra utilizzare una delle seguenti opzioni:

- rivolgersi al servizio telefonico help-line al numero 035-0795364 per informazioni e richieste di assistenza.

- inviare richiesta a mezzo email : servizioclienti@audioevideocenterit.
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LA RICHIESTA DI GARANZIA & a cura del cliente che fomira i documenti di acquisto riportanti la natura e descrizione del bene, il certificato di garanzia compilato
e timbrato dal rivenditore, il tagliondo di controllo garanzia con la matricola del prodotto guasto, in originale direttamente al centro di assistenza al momento della
consegna. la validita della garanzia € verificata rispetto alla data di ricezione in assistenza.

Le spese di frasporto da e per il Centro di Assistenza sono a carico del cliente e comungue non rimborsabili, anche per interventi in garanzia. Eventuali danni subiti dal
prodotto durante il rasporto, o per imballaggio inadeguato, non potranno essere considerati in garanzia. Eventuali reclami saranno accettati solo dietro la presentazione
di documenti carfacei comprovanti precedenti interventi.

SCHEDA DI GARANZIA
DATA ACQUISTO! ...t

DATA FABBRICAZIONE: ...ttt

NOME DEL PRODOTTO: .

UMERO SERIALE: ......ocooiiiiiii

NOME RIVENDITORE/TIMBRO FIRMA

Data e firma del cliente
Storico Riparazioni

Date Difetto confermato Riparazione effettuata Firma e Timbro del
ServizioRiparazioni
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INFORMACOES INTRODUTORIAS

Obrigado por escolher o tablet COCLEVER TABLET INSICNIA 1010 BUSINESS (TILO10B). A instrugcdo € projetada para

que 0s usudrios conhegcam o Nosso produto e sistema Windows 8.1.

INDICE

. Condicoes para operagcao segura do apareho
Il. Descricéo dos botdes

Ill. Teclado

IV. Descricaio do painel

1 Tela inicial Windows 8.1

Cestos

Infroducao a aplicaca

Coluna do menu

S. Aplicacao de tela dupla

V. Operacdes basicas

1. Estado de suspensao, reinicio e desligamento
2. Gestao de seguranca

RSN
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CONDICOES PARA OPERACAO SECURA DO APARELHO

Este dispositivo € adequado para uso em climas moderados, abaixo de uma altitude de
2.000 metros acima do nivel do mar.

2. Proteja seu Tablet PC contra queda e fortes chogues.

3. Nao utilize o aparelho por um longo periodo de tempo num ambiente muito frio, muito
quente (>35°C), humido ou poeirento. Proteger da luz solar direta.

4. Evite usar o tablet na area do forte campo magnético e eletromagnético.

5. No caso de cobrir de dgua ou outro liquido, desligue imediatamente o aparelho e
aguarde até secar.

6. A fim de evitar danos devido a corrosdo e umidade, ndo limpar o apareho com qualquer
detergente confendo ingredientes quimicos ou outros liquidos. Se a limpeza for reclmente
necessarna, use um pano seco e macio ou lenco de papel.

7. COCLEVER Sp. z 0.0. ndo assume qualquer responsabilidade pela remo;;@o ou perda do
material contido no dispositivo causadas pelo uso indevido do software e / ou equipamento,
sua manutencdo inadequada ou outro evento danoso.

8. A fim de evitor a perda de dados, recomendamos fazer frequentemente copias de
seguranca

9. Quaisquer fentativas de conserto ou desmontagem do aparelho por conta propria irdo
anular a garantia

10. O apareho nGo deve ser conectado a quaisquer caregadores outros que o original. O
tablet deve ser caregado exclusivamente com o caregador do kit. A inobservancia deste
requisito ira invalidar a garantia.

1 Volume-/ Volume+: reducdo / aumento de volume

2 Camara dianteira CCD: tira fotos e armazena as imagens

3 Indicador da camara CCD: indicador da camara CCD ligado significa que a camara
esta em uso.

4 Tecla Windows: toque no botao para voltar & tela inicial

5 Base movel do teclado - magnética, proporciona um posicionamento estavel do tablet
e do teclado.

6 Camara traseira CCD: tira fotos e armazena as imagens

7 Alto-falante: Alto-falonte embutido permite receber som sem necessidade de conectar
dispositivos adicionais.

8 Tecla de dlimentacao: Pressione para ativar ou desativar o gome\ de tela de toque. Com
elo, vocé pode ativar o modo de suspensdo ou retomar o frabalho.

9 Tomada de auscultadores e microfone: Esta tomada pode fransmitir sinais dudio do tablet
para o alto-falante ou fones de ouvido.

10 Porta miniHDMI: Interface multimidia com resoluggo HD

11 Slot para cartao microSD: microSDXC e microSDHC até max 64 CB.

12. Porta microUSB: permite ler dados de USB.

13 Um link para o microfone,

14 Porta de dlimentagao DC: permite caregar o tablet.

O oo
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II. TEC

ATENCAO: O teclado ¢ opcional. O produto deve ser configurado de
acordo com o modelo adquirido.

1 Base movel do teclado
2 Teclado: o conjunto esta na dimensdo completa do teclado QWERTY,
que oferece as melhores condicoes de utilizagao.
3 Touchpad: usado para controlar o cursor na tela do tablet,
desempenha a mesma fungdo que um mouse de computador.

Base dobravel do tablet também funciona como um estojo de
protecdéo.

Colocacdo do tablet
com teclado.

IV, PAINEL

1. IMAGEM INICIAL DO WINDOWS 8.1

Na tela inicial, vocé pode ver muitos programas apresentados na forma
de imagens. Estas oplicacoes so exibidas na forma de ,azulejos”. Para

iniciar basta foca-las. Pleno uso das aplicacées requer login na conta
Microsoft.




2. GESTOS

Deslocamento a direita

Mover o dedo da esquerda para
a dieita da tela para iniciar um
programa ou aplicativo.

Reduzir a imagem

Para reduzir a imagem, vocé deve
recolher para si dois dedos na tela
sensivel ao toque.

Mover para baixo

Deslizar para baixo da parte superior
da tela para gjustar as telhas.

Mover para cima

Para ver todos os programas /
aplicativos, deslize o dedo de baixo
para o topo da tela.

QUICK START GUIDE - PT

Deslocamento &
esquerda

Mover o dedo da dieita para a
esquerda da fela para exibir a
coluna do menu.

Aumentar a imagem

Para aumentar a imagem, vocé deve
afastar dois dedos na fela sensivel
ao foque.

Mover para a direita /
esquerda

Para mover a imagem, arastar o
dedo da direita para a esquerda ou
da esquerda para a direita.
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Na tela inicial, alem dos aplicativos ja colocados 16, vocé também pode adicionar
outros aplicativos instalados no tablet.
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Para mover outros aplicativos para a interface inicial, redlizar a agdo (1) tocar
levemente, pressionar e segurar o icone do aplicativo por cerca de um segundo e,
em seguida, soltar e selecionar (2) para um novo ajuste da fela inicial.

E vice-verso, se vocé pretende anular ou remover alguns aplicativos da tela inicidl,
& preciso (1) tocar levemente, pressionar e segurar o icone do aplicativo por cerca
de um segundo e, em seguida, soltar e executar, depois selecionar (2) a coluna
de propriedades, para remover programas afravés da escolha de consolidagao e
remocao, a operacdo pode ser entdo concluida.
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Para dborir a coluna do meny, deslize o dedo para a esquerda do lado direito da tela.
O menu contém: Inicio, Aparetho, Ajuste, Compartilhamento e Pesquisa.

. Permite procurar por arquivos e programas aplicativos do tablet.

§ 1457 m |
Permite a troca de arquivos através de sites de redes sociais ou e-mail a0 —

Permite retornar & tela inicial. Também € possivel usar essa funcdo para

da tela inicial retomar ao aplicativo aberto.

externo ou impressora.

Os ajustes que permitem configurar o tablet.

. Permite ler, salvar e compartihar arquivos, conectar-se a um monitor

MENU DE BUSCA MENU DE COMPARTILHAMENTO
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MENU DO APARELHO MENU DE CONFICURACAO

No meu computador, deslize o dedo do lado esquerdo para centro da telo, araste-a e segure. Solte quando aparecerem duas interfaces.
Na pressione o botado de particao na linha central da divisdo e araste para a direita e para a esquerda para ajustar a propor¢ao de projecao das duas telas.
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2. Gestao de seguranca
Configuragao do usudrio e senha

Meétodo para configuracdo rdpida:

Clique no botao ,Configuracées” e selecione ,Reconfigurar o computador”. Selecione
Usuario” ao lado esquerdo e togque na tecla ,Criar uma conta local” na ,Sua confa” co
< lado direito. Apos digitar a senha Complete Windows Liv

@ Para obter informacdes mais detalhadas sobre aplicativos

do sistema Windows, pressione a tecla F1.

CERTFICAT DE CONFORMITE - PAYS DE L'UE
Por lo tanto, GOCLEVER S. A. declara que el equipo INSIGNIA 1010 BUSINESS (TI1010B) cumple los requisitos y otfras disposiciones
c € indicadas en las siguientes directivas:

DIRECTIVE EMC 2004 /108 / EC
DIRECTIVE LVD 2006 / 95/ EC
DIRECTIVE R&TTE 1999 /5/EC

Par le présent, la societeé COCLEVER Sp. z o.0. déclare que I'appareil (numéro de modele) est conforme aux exigences essentiel-
les et autres dispositions pertinentes des directives énumérées ci-dessous :

Ce produit est soumis a la directive RoHS.

MARK DE CONFORMITE - UKRAINE
La marque nationale de conformité confirme que le produit est conforme aux exigences des réglements techniques ukrainiens.
ELIMINATION ET RECYCLAGE
Conformément & la legislation de I'UE (Déchets d'équipements électriques et électroniques - DEEE ou - Directive 2002/96/CE), tous
les produits électroniques, y compris les tablettes GOCLEVER, doivent étre éliminés gratuitement dans des usines spéciales congues a
cet effet sur le terrain de votre communauté. Les utilisateurs sont tenus de transférer un équipement électrique et électronique ancien/
endommagé aux usines publiques de recyclage des déchets ou aux points de vente. Il convient de noter que tous ces appareils
et cables sont traités ultérieurement dans le processus de recyclage, donc tous les produits électriques/électroniques doivent étre
margués avec un symbole de poubelle barrée. Ce symbole est aussi présent sur toutes les tablettes avec la marque GOCLEVER.
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CONDITIONS DUTILISATION DE WIFI-FI

Si vous utilisez le réseau sans fil LAN [EEE standard 802.11b/g/n en Europe, les canaux de 1 & 13 (2.4 GHz .. 2,4835 CHz) peuvent étre tilisés a lintérieur et &
I'extérieur des batiments. Des conditions plus strictes s'appliquent en France, en ltalie et en Norvege.

+ France : Le produit peut étre ufilisé sans restriction uniquement a lintérieur des batiments. La fonction WLAN peut étre utilisée a I'extérieur uniquement au moment de
configurer la communication sur des canaux autorisés (soit entre 1 et 6). Par conséquent, avant d'établir la connexion & Intemnet, assurez-vous que le point d'acces
est configuré pour un canal de 1 a 6

- lialie : Lutilisation du réseau RLAN est réglée par le « Code des communications électroniques » en date du 1.8.2003, numéro 259. Larticle 104 précise lorsquiil
est nécessaire d'obtenir une autorisation adéquate. Larticle 105 indique quand il est possible d'utiliser le réseau sans autorisation. Larticle 25 précise les principes
généraux de la prestation de services électroniques.

+ Norvege : Lutilisation de léquipement de radio n'est pas autorisée dans un rayon de 20 km du centre de Ny-Alesund et Svalbard.

LES TERMES CENERAUX DE LA GARANTIE GOCLEVER SONT DISPONIBLES SUR LE SITE.

www.goclever.com
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FICHE DE GARANTIE:
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NOM DU PRODUIT:

NUMERQ DE SERIE: ..uuiiiiiiiiiiiii ettt et e e e e e e e e e e e e ea e e e b e e e saa e e e es s b e e e s b e e e s sas e e e s e b e e e aba e e e st e eesaannns

NOM/CACHET DU VENDEUR SIGNATURE

Date et signature du client

Reparaturverlauf:

Date Dommage confirmé Réparations effectuées Signature et cachet du
service
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INFORMATII INTRODUCTIVE

V& multumim c& ati ales tabletul COCLEVER TABLET INSIGNIA 1010 BUSINESS (T11010B). Manualul este conceput pentru
a permite utilizatorilor sa facd cunostinid cu produsul nostru si sistemul Windows 8.1.

CUPRINS:

. Conditile de sigurant a functiondrii dispozitivului 74
Il. Descrierea butoanelor 74
Il Claviatura 75
IV, Descrierea desktop-ului 75
L Ecranul start Windows 8.1 75
2 Cesturi 76
3. Infroducerea la aplicatie 77
4. Bara Charms (Bara de activitate) 78
3. Aplicatia ecranului dublu 79
V. Operatii de baza 79
1. Starea de repaus, repormnire si oprire 79

2. Gestionarea securitatii
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NTA A FUNC IVULUI

Prezentul dispozitiv este adaptat pentru a functiona intr-un mediu moderat, sub o altitudine de

2.000 metri deasupra nivelului maril

2. Tabletul PC trebuie proteiat impotriva caderi si repidatiilor putemice.

3. Nu trebuie sa se foloseasca dispozitivul un timp indelungat infr-un mediu destul de rece,

destul de cald (>35°C), umed si prafuit. A se proteja de lumina directa a soarelui.

4. Trebuie sa evitati sa utilizafi tabletul in zona de impact a cémpului magnetic si

e\edromo?neﬁc putemnic.

5. In cazul uddrii cu apa sau cu un dlt lichid deconectati imediat dispozitivul si lasati-l sa

€ usuce.

6. Pentru a evita deteriorarea din cauza coroziunii si umiditatii nu curatati dispozitivul cu nici

un fel de detergent care contine chimicale sau alte lichide. In cazul in care curdtarea este

intr-adevar necesard, folositi o carnpd moale, uscatd sau hartie dbsorbanta.

7. GOCLEVER Sp. z 0.0. nu fa vi responsabil pentru indepartarea sau pierderea materiolului

care se afia in componenta dispozitivului cauzate de utiizarea necorespunzatoare a

éoﬁwove-ulu\ si / sau a echipamentului, infretinerea necorespunzatoare sau alt eveniment
Gundtor.

8. ‘Avc’md ca scop evitarea pierderii datelor, va recomandam crearea frecventa a backup-

urilor.

9. Orice probe de reparatii si demontdri independente dle dispozitivului vor duce la

pierderea garantiei.

10. Dispozitivdl_nu trebuie cuplat la nici un fel de incarcatoare straine, dltele decat

cea originala. Tabletul or trebui sa fie incarcat numai cu ajutorul incarcatordlui din set.

Nerespectarea acestei conditii poate duce la pierderea garantiei

IL.C IEREA BUTC

1 Volum-/Volum+: micsorarea/mérirea volumului

2 Camera frontala CCD: efectueazd fotogrdfi si salveaza imaginile

3 Indicator de camera CCD: indicatorul de camera pomit CCD indica ca, camera este in uz.
4 Buton tactil Windows: atingeti acest buton pentru a face salt inapoi la ecranul start.

5 Suportul mobil al tastaturii - magnetic, asigurd o amplasare mai stabila a tablet-ului si a
fastaturii

6 Camerd spate CCD: efectueaza fotogrdfii si salveazd imaginile

7 Difuzor: Difuzorul incorporat permite la preluarea sunetului fara a fi necesar sa se cupleze
un alt dispozitiv.

8 Buton de dlimentare: Apasati-, pentru a pomi sau opri panoul de ecran tactil. Datorita lui
puteti plasa in modul de repaus sau de hibemnare si a-l reactiva din modul de repaus sau
de hibemare.

09 Port pentru casti si microfon: Acest port poate fransmite semnale audio din tablet la
difuzor sau la casti.

10 Port minHDMI: Interfata multimedia de inalta definitie

11 Slotul de cartela microSD: microSDXC si microSDHC pana la max. 64 CB.

12. Port microUSB: permite citirea datelor de pe USB.

13 Mufa de intrare microfon.

14 Port alimentare DC: permite incarcarea tablet-ului.

S oo

=

74



QUICK START GUIDE - RO

Il CLAVIATURA

ATENTEE: Tostatura este  optionald. Produsul frebuie  configurat in
conformitate cu modelul cumparat.

1 Suportul mobil al tastaturii

2 Tastatura: setul este intr-o dimensiune completd a tastaturii QWERTY,
care asigura cele mai bune conditii de utilizare.

3 Touchpad: serveste la comanda cursorului de pe ecranul tablet-ului,
indeplineste functiile unui mouse obisnuit.

4 Suportul mobil pliabil, indeplineste de asemenea functia de husa de

protectie. y
= = =

Conectarea tablet-ului O00000000000c

[mimia sl 8]

cu tastatura. gL
I—Il_l[—llﬁ[—ll_l[—ll_ll_ll—‘lY

DESKTOP
1. IMAGINE START WINDOWS 8.1
Pe ecranul start, puteti vedea numeroase programe expuse sub forma
unor imagini. Sunt aplicatii ofisate sub forma unor Ltigle”. Trebuie doar sa

le atingeti pentru a le pomi. Folosirea deplina a aplicatilor necesita o
conectare la contul dvs. Microsoft.




2. GESTURI

Clisarea spre dreapta

Trebuie sa glisati cu degetul dinspre
partea stangd spre partea dreapta
a ecranului pentru a pomi un program
sau o aplicatie.

Micsorarea imaginii

Pentru a micsora imagineq, frebuie sa
opropiati doua degete pe ecranul
tactil.

Clisare in jos

Clisafi in jos din partea de sus a
ecronului pentru a ajusta gresie.

Clisare in sus

Pentru a vedea toate programele/
aplicatile, frebuie sa glisati ecranul
cu degetul din jos in sus.

QUICK START GUIDE - RO

Clisarea spre stnga

Trebuie sa glisati cu degetul dinspre
partea dreaptd spre partea stangd
o ecranulii pentrv a dfisa bara
Chams (Bara de octivitate).

Marirea imaginii

Penfru a mari imagineq, frebuie sa
departati doua degete pe ecranul
tactil.

Clisare spre dreapta /
spre sténga

Pentru a dlisa imaginea, frebuie sa
dlisati cu degetul dinspre dreapta
spre stanga sau din stanga spre
dreapta.
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Pe ecranul de start, in afard de oplicatile deja existente, se pot infroduce alte
oplicatii instalate in tablet.
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Apps

Ca pe interfata de start sa se gliseze alte aplicatii, frebuie sa efectuati actiunea (1) sa
atingeti usor, apdasati si mentineti pictograma apdsatd fimp de o secundd, apoi dati
drumul si dlegeti (2) avand ca scop setarea ecranului start.

Siinvers, daca doriti s anulati sau sa indepartati unele aplicatii de pe ecranul
start, frebuie, (1) s& afingeti usor, sa apésati si sa tfineti apasat pictograma
aplicatiei apasata timp de o secundd, opoi dati drumul si clegeti (2) columna
proprietdtilor, avand ca scop indepartarea programelor prin alegerea pastrarii
si indepartar, apoi actiunea poate fiincheiata.
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CTVITATE)

Pentru a dfisa bara Charms (Bara de activitate) trebuie sa glisati cu degetul spre stanga
din partea dreapta a ecranului. Bara Charms cuprinde: Start, Dispozitive, Setar, Partaiare si
Cautare.

Acest instrument va permite sa cautati fisiere, aplicatii sau programe din tableta dvs.

{ mm:

Acest instrument va permite sa partaiati aplicatii prin site-uri de socializare sau

Q
prin e-mail.

Acest instrument aduce dfisajul inopoi la ecranul Start. De asemeneq, il puteti utiliza
din ecranul Start pentru a reveni la o aplicatie deschisa de curand.

Acest instfrument va permite s@ accesati si sa partaiati fisiere cu dispozitivele

atasate la tableta dvs, precum un monitor extern sau o imprimanta.

Acest instrument va permite sa accesati setarile tabletei dvs.

MENIU CAUTARE MENIU PARTAJARE
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MENIU DISPOZITIVE MENIU CONFICURARE

APLICATIA ECRANULUI DUBLU

Pe calculatorul mey, glisati cu degetul din partea stanga spre millocul ecranului, glisati si fineti apasat. Dati drumul cand se vor ivi cele doud interfete.
Pe apasati butonul repartizari pe linia de miloc a divizérii si glisati spre dreapta si stanga, pentru a seta proportile de ofisare a ambelor ecrane.

OPERATII DE BAZA

Starea de repaus, repormnire si oprire
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2. Gestionarea securitatii
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Configurarea utilizatorului si parola

Metoda pentru o configurare ropida:

Apasati butonul Setdri” si alegeti ,Schimbati configuratia calculatorului”. Alegeti  Utilizatorul”
pe partea stanga si atingeti butonul ,Creati un cont local” in ,Contul Tau” de pe partea
dreaptd. Dupd introducerea parolei Complete Windows Live D, infroduceti denumirea

utilizatorului, parola, confimati parola si infrebarea despre parolé.

@ Pentru a primii informati mult mai detaliate referitoare la

aplicatia sistemului Windows, trebuie apasat butonul F1.

CERTICAT DE CONFORMITATE

COCLEVER Ltd. Declara sub proprie responsabilitate ca produsul GOCLEVER INSIGNIA 1010 BUSINESS (numar model TI1010B) este in conformitate
cu cerintele esentiale ale umatoarelor Directive UE:

DIRECTIVA EMC 2004 /108 /EC

DIRECTIVA LVD 2006/ 95/EC

DIRECTIVA R&TTE 1999/5/EC

Documentul integral cu informatii detaliate este disponibil pe site-ul nostru: www.goclevercom.

Acest produs a fost certificat corespunzator normelor RoHs

MARCAJ DE CALITATE - UCRAINA

Marcaijul national de conformitate confima faptul ca produsul specificat corespunde cerintelor reglementarilor tehnice din Ucraina.

RECICLARE

Facilitatile de reciclare sunt acum disponibile pentru foti partenerii la care puteti depozita vechile dispozitive GOCLEVER sau orice alfe produse electrice.
Aceasta este o cerinta a legislatiei Europene (deseurile de Echipamente Electronice sau Electrice - sau WEEE - Directiva 2002/96/EU). Clientii pot duce
orice echipament electric in centr publice de reciclare sau puncte de vanzare. Va rugom sa notati ca aceste dispozitive/cabluri vor fi procesate mai
departe in cadrul procesului de reciclare. Pentru a va reaminty sa reciclati, toate produsele electrice sunt marcate cu un cos de gunoi peste care este
oplicata o cruce. Acest simbol este prezent pe toate dispozitivele COCLEVER
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CONDITI UTILIZARE WI-FI

Cand folositi reteaua Wireless LAN standard IEEE 802.11b/g/n, canalele de la 1 la 13 (2.4 CHz..2.4835 GHz) sunt selectabile atat pentru folosire in inferior cat si in
exterior, totusi cu condiitii restrictive ce se aplica in Franta, ltalia si Norvegia, dupa cum umeaza:

-Franta: Cand folositi produsul in inferior toate canalele pot fi selectate fara restrictii. In exterior numai canlele de la 1 la 6 sunt disponibile. Aceasta inseamna ca inThis
means that in Peer-to-Peer, caracteristica WLAN poate fi folosita in exterior daca este setat un canal autorizat (ex, infre 1 & 6). In modul infrastructuro, va rugam sa
va asigurati ca punctul de acces este configurat pe un canal de la 1 la 6 incinte de a seta conexiunea.

-ltalia: Folosirea retelei RLAN este guvemata de: Directiva cu privire la deseurile Electronice si Electrice - cu respect fata de folosirea privata, Decretul Legislativ
1.8.2003, n. 259 (“Codul Comunicatiilor Electronice”). In particular Articolul 104 indica atunci cand este necesara obtinerea unei autorizatii generdle prealabile si Art.
105 indica atunci cand folosirea gratuita este permisa; - cu respect fata de oferirea de acces WLAN catre public si acces la retele si servicii telecom, prin Decretul
Ministerial 28.5.2003, amendat, si Art. 25 (autorizare generala pentru retele si servicii de comunicatii electronice) al Codului de Comunicatii Electronice.

-Norvegia: Folosirea acestui echipament radio este interzisa pe un radius de 20 km din centrul Ny-Alesund, Svaloard.

www.goclever.com



QUICK START GUIDE - RO

CERTIFICAT DE GARANTIE
DATA VANZARIL: ...

NUME DEALER /STAMPILA

SEMNATURA

Data si semnatura clientului

Istoric reparafii

Data Defect confirmat

Reparati Efectuate

Sematura si stampila
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BBOIHAA HPOPMALINA

braroaapum 3a esibop nnaHweta GOCLEVER TABLET INSICNIA 1010 BUSINESS (TI1010B). VHcTpykums cospaHa ¢
LENBHO O3HOKOMITEHA MOMb30BATENEN C HALMM MPOAYKTOM 1 cucTemon Windows 8.1.

COHEPKAHNE:

84
. Yenosua 6esonacHon paboTsl yCTROMCTBA 84
Il Ormcarme kHomok 85
Il Knosmarypa 85
V. Ormcarmne pabouero ctona 85
L CrapTosein akpaH Windows 8.1 a6
2 Kectbl 87
3. JloGasneHve/yaonenme nonnoxeHn
4 MNarens mero 88
3. [NoUnoxeHmne gns ABOVMHOTO 3KPAHA 89
V. OCHOBHBIE GOYHKLM 89
1. Crawyin pexiv, MEPESArPY3KA 1 BLIKIKOHEHUE 89

2. Ynpasnerve 6e30nacHOCTEIO
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JlarHoe yCcTponcTeo mpvcnocobneHo ans paboTsl B yMepeHHoM krumaTe, Hoke 2000
METPOB HOZ YPOBHEM MOPSI.
2. Heobxopmmo sawmwats MNaHWET OT NAAEH 1 CUnbHbIX YACOOB
3. He pexomeHzyeTCs MCrons308aTL yCTPROVCTBO AMMTENBHOE BOEMS B CIILKOM XONOLHOM
UM Crmwkom ropsdem (>35°C), ¢ NOBLILEHHON BICHHOCTBIO UMM MIMBHOM NMOMELLEHUM.
30UMWATE OT MOFMBIX COMHEUHBIX My e,
4. Vlsberante vCronb3oBaHMs MNGHWETA B CAMBHOM MArHUTHOM 11 3MIEKTOOMOTHATHOM
NONsX.
5. B cnyvae nonagaHmns Bogs! v ARYron MABKOCTU HEMELIEHHO BEIKTIKOUUTE YCTOOMCTBO
1 NOLOMAMTE, MOKG OHO BHICOXHET.
6.Bo vizbexarue nospexaeHin 8 pEsynbTATE KOPPO3VI UMV BNIOTV HE UMCTUTE YCTPOVCTBO
C MOMOLBHO MKODBIX MOKOLLYX COEACTE, COAEOMAILMX XVMUMECKME UHTDEAUEHTE! UM ZIDYTViE
BEWECTBA. J1si OWMCTKM VCTIONB3YNTE MATKYKO YNCTYHO TKGHB MMM OyMOXHbIE CONCDETHN.
7. COCLEVER Sp. z 0.0. HE HECET HWKQKOW OTBETCTBEHHOCTM 3Q YAQMNEHVE UMM MOTEPHO
MOTEPVANQ, COAEPKALLETOCS 8 YCTPOVCTBE, BoI3BAHHGIE HEMPABIBHEIM MCTIONE30BAHUEM
MOOrPAMMHOTO — obecnederus 1/ uin OBOPYAOBOHMS, HEMOOBUMBHEIM  TEXHUHUECKMM
OOCIYHVBOHAEM UM JDYTVIMA CODBITUSMM.
8. Bo usbexarme noTepm AaHHbIX PEKOMEHAYETCA COZAOHUE PEIEPBHLIX KOMMUIA.
9. Iiob6as NOMBITKA CaMOCTOATENBHOrO PEMOHTA UMM PASOOPKM YCTRONCTBA MPVBEAET
K NOTEPE rAPOHTUL.

[NOHIWET NOAKMKOMOETCH TOMSKO K OPUIMHOMBHOMY MOASCPAIHOMY YCTPOMCTEY,
MOBTOMY €70 HyXHO NOA3APIKATEL TOMSKO YCTPOVMCTBOM 13 KOMNekTa. Hecobrioaerve
3TOrO TPEOOBAHMA MOXET MOVBECTM K MOTOMKE.

| NCAHVE KHOMO

1 H)owocm—/Fpowocm# YMEHBLIEHUE/YBEMMUEHNE TOOMKOCTU

2 MNepearss kamepa CCD: genaeT CHAMKM 11 COXPAHAET M30DPQXKEHUS

3 \/\ggw\oTop KaMEPb! CC[Q BRIFOMEHHEW VHAKATOP Kamepsl CCD nokassisaeT, Yto oHa
paboTaeT.

4 Krorka Windows: HOXMUTE HQ KHOTKY, UTODbLI BEPHY THCS HO CTAPTOBLIN DKOAH.

5 lNogewkHas NOACTOBKA AN KNABUATYPLI - MOMHUTHOS, ODECEeUMBOET CTABUMLHYIO
YCTGOHOBKY MICHIIETA W KICBUATYPE

6 3aaHss kamepa CCD: aenoeT CHUMKM U COXOQHAET M3OBPAMEHMS

7 uHomrk: BCTpOEHHBIM AuHOMMK MO3BONSET NONyYaTh Qyavo Bes HeoBxogumocTu
NOLKTKOMEHMS JOMOMNHATENLHOTO YCTPOMCTBA.

8 Knorka mutorms: HaxmuTe, |Tobe! BKMIOUMTS WM OTKIKOUMTL MOHEML € CEHCOPHBIM
Kp0HOM. C €€ MOMOLLBIO Bl MOXETE BKMIKOMUTE PEMVM CHQ WM BO3OOHOBMEHVA PADOT!
9 Pasbem s HayWHIKOB 1 MAKDOCGDOHQ: MOXET NEPEACBATE QyMOCUTHAME! C MNOHWETA
HQ AMHOMUK UM HQYLLHAKA.

10 TlopT MV\HMHDMK MyrbTUME AUAHBIN UHTE] %ehc HD

11 Crot ang kapT namatn MicroSD: microSDXC v MicroSDHC ao 64 6 make.

12. MicroUSB nopT: nosonseT cumTbisaTs AcHHbe ¢ USB.

13 Coepurerive ang MIkpOdoOoHA.

14 TopT rutarms DC: nossOnseT s0psHaTh MNAHWET.

@
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Il KITABNATYPA

Brumarve: Knosuatypa He ssnseTcs 0ba3aTensHOM. YCTPOMCTBO
NOMKHO ObiTe HACTPOEHO B COOTBETCTBAM C  MPUMOOPETEHHOM
MOAEMBHO.

1 MNopermHos NOACTOBKA ArA KIABUATYPSI

2 KnasuaTypa: npegcTasnset cobon knasuatypy QWERTY, koTopas
MPEANArGET HOMMYHLUE YCTIOBYS MCTOMB30BAHMS.

3 Taunog vCronbayeTca Ans yNpOBreHus KyPCOPOM HO SKOCHE
MNQHWETO, BoINOMHAET Ty E COYHKLMIO, UTO 11 KOMIMBIOTEPHAS MblLLb.
4 CknogHOs OCHOBO MACHWETQ, TAKKE AEMCTBYET KOK 3QLMTHHIM
oyTnsp.

YcTaHOBKO MnOHWeTa
C KNOBMATYPOU

V. PABOYA CTON
1. CTAPTOBBI/ SKPAH WINDOWS 8.1

Ho cTopToBOM 2KPAHE BHI MOXETE YBMAETH MHOTO MPOMPAMM,
MPOEACTOBMEHHLIX B BUAE MBOOPAXKEHMA. OTO MPUIOMKEHNS, KOTOPLIE
BLIMAAAT KAk ,ArTKM. JJOCTATOUHO AOTPOHYTLCA [0 HMX, UTODBI
3anyCTUTL. HekoTopsie mpvnoxervs TpebyioT pervcTpauym B
Microsoft.
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2. XECThI

[NepemeleHve Bnpaso

Heobxopumo narnblem Ha skpaHe
nepeasiHyTs  CNesa  HAMPGBO,
YTODBI 3QMYCTUTL MPOrPAMMY Ui
NPUNOXEHNE.

YMeHbwerre nsobp
QKEHNA

Yrobbl yMEHBWATL  MBOOPAXEHNVE,
HEOBXORMMO CTSHYTE [OYTr K OPYrY
B NAMbLA HO CEHCOPHOM SKOGHE.

[Nepemelierme BHg

Chs/HbTE BHM3 OT BEPXHEN YOCTW
SKPCHA 4719 PETYIDOBKA NIUTKA.

[NepemelleHme Bsepx

Yrobbl ysupeTs sce nporpammisl/
MPUNOMEHNS, HEODXOAMMO NOTSAHY TH
NAMbLEM CH13Y BBEPX KOOHA.

QUICK START GUIDE - RU

Nepemelyerve Bneso

Heobxogumo namsuem Ha 3kpaHe
nepeasuHyTs  CMpaBA  HAMEBO,
YTOBBI NOSBUNACH KOMOHKA C MEHIO.

Yeerumuerne
NsOBPOKEHS

Yrobel ysermumts  M3oBpaxeHve,
HEOOXOMMMO  PCBABMHYTE AOYT OT
AOYTY FBQ MArMbLA HO CEHCOPHOM
BKOAHE.

lNepemveweHe

BMPQBO / BNEBO

Yrobb! NepeEMECTUTL
1300paKEHHE, HeobxoaMMo
MNOTSHYTb NArbLEM CrEeBa HANMPOBO
W CNPABA HANEBO.
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>ABITEHES

NATTEHVE MPATIOXKEHAIN

>

Ha cTopTOoBLI SKOOH, KOOME YXE DOSMELIEHHBIX TOM MPUNOMEHN, MOXHO
TaKKe JOOCBNATL APYIWE, YCTOHOBNEHHBIE B NNGHWETE,

L

"
S
a
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L]
L
a
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GENEREDEEC
EEFELR

LN o8 F

Apps

Yrobbl HO CTAPTOBLW MHTEPCOENC MEPEMECTUTL CrEAYIOLIEE  MOVMONKEHVE,
Heobxopmmo (1) NErko AOTPOHYTECS, HOXATL U MPUAEPKATE UKOHKY MPVNOXEHA
OKOMO OAHOM CekyHAbl, O 3aTEM OTMYCTWUTL 1 BoIbPATL (2) HOBYIO HACTPOWKY
CTOPTOBOrO SKPAHA.

' HoobopoT, ecrm HEOBXOAMMO  yAQMUTL HEKOTOPBIE MPUIOXEHA CO
CTAPTOBOTO 3kPaH, (1) NErKO AOTPOHLTECE, HOXMUTE W NEPELBIHETE WKOHKY
MPUNOXEHNS YEPES OfiHY CEKYHAY, O 3QTEM OTMYCTNTE, MOCNE HEro BulbepnTe
(2) KOMOHKy CBOMCTE, YTOBLI yAQNMTE MPOrPAMMY MyTEM €€ BLIGoPA.
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YToBb! OTKDBITE KOMOHKY MEHIO, HEOOXOAMMO NEPEABUHY TE MAMLLEM HO SKOOHE
cnesa Hanpaso. Merio copeprxut: CtopT, YcTpoicTsa, Hactponky, ocTyn u
[owick.

[NossOmAET MCKOTL AOANMBI M MPOMPAMME! HA MACHWETE.

MossorseT 0OMEHBATLCH COOMNAMI YEPES COLMAMEHEIE CETU WK MO

BNEKTPOHHOM NOYTE.

3TY COYHKLMIO, UTOOEI BEPHY TECS CO CTORTOBOTO SKOOHT K OTKOLITOMY
MPANOMEHIO.

Jlenaet  BOSMOXHBIM  UTEHME, XPaHEHME 1 ODmeH  doonnamm,

NOAKIFOUEHIE K BHELIHEMY SKOCHY WM MOVHTEDY.

HacTponkv nnarweTa.

o
. [1ns BO3BPATA K CTAPTOBOMY 3KPAHY. Bbl TOKKE MOXETE MCMONB3OBATE

MEHO MOVICKA

MEHKO AOCTYTIA
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MEHIO YCTPOMCTBA MEHFKO HACTPOEK

MPNOXEHVE ANF ABOVHOTO

<PAHA

Ha moem komnstoTepE, nepeasmHbTE NarnsLEM C NEBO CTOPOHS! k CEPEAVHE SKOTHO, NOTSHATE ero 1 npuaepxuTe. OTryCTUTE, KOrAQ NOSBITCSH 480 UHTEPCOENCA.
Ha HoMm1Te KHOMKY HO LIEHTDQNBHON PAZASTMTENBHON MMH M NEPETALMTE €€ BNPABO UM BNEBO, YTODLI YCTAHOBINTE COOTHOLLEHME CTOPOH OBOMX SKOAHOX.

OCHOBHbIE ¢YHKLIA

1.Crawmin pexum, Nepesarpyska 1 BoIKoueH1e
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2. Ynpaenerve 6e30nacHOCTLIO
HocTtpoiika nonssosarens n napons

028

BrIcTpas HACTROMKA:

Hoxummre kHomky Hactponkn™ u ssibepute  MamernTs HOCTPOMKM KOMMstOTEPQ'.
Buibepnte Jombsosatens’ ¢ neson CTOPOHsI v HaxwmuTe kHOmky . Cosparve
NOKQMLHOW Y4ETHOM 30MmcK , B Bowen yueTHom samuen’” ¢ npaeon cTopoHs!. [ocne
sseaeqmna napons Complete Windows Live ID, smvumte uvs nonssosaTens, napons,
NOATBEPAMTE NAPOIL 1 BONPOC s NOPOs.

@ Y106l HanTn Bonee mogpobHyIO MHADOPMALMIO O

MoVNOMeEHUsX crcTeMs! Windows, HoxwiTe kHorky F1.

CERTICAT DE CONFORMITATE

COCLEVER Ltd. Declara sub proprie responsabilifate ca produsul GOCLEVER INSICNIA 1010 BUSINESS (numar model TILO10B) este in
conformitate cu cerintele esentiale ale umatoarelor Directive UE:

DIRECTIVA EMC 2004 /108 /EC

DIRECTIVA LVD 2006 /95/EC

DIRECTIVA R&TTE 1999/5/EC

Documentul integral cu informatii detaliate este disponibil pe site-ul nostru: wwwgoclevercom.

Acest produs a fost certificat corespunzator normelor RoHs.

MARCA] DE CALITATE - UCRAINA

Marcajul national de conformitate confima faptul ca produsul specificat corespunde cerintelor reglementarilor tehnice din Ucraina.

RECICLARE

Facilitatile de reciclare sunt acum disponibile pentru toti partenerii la care puteti depozita vechile dispozitive COCLEVER sau orice alte produse
electrice. Aceasta este o cerinta a legislatiei Europene (deseurile de Echipamente Electronice sau Electrice - sau WEEE - Directiva 2002/96/EU).
Clientii pot duce orice echipament electric in centr publice de reciclare sau puncte de vanzare. Va rugam sa notati ca aceste dispozitive/cablur vor
fi procesate mai departe in cadrul procesului de reciclare. Pentru a va reaminty sa reciclati, toate produsele electrice sunt marcate cu un cos de gunoi
peste care este aplicata o cruce. Acest simbol este prezent pe toate dispozitivele COCLEVER
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CONDITI UTILIZARE WH

Cand folositi reteaua Wireless LAN standard IEEE 802.1 1b/g/n, candlele de la 1 la 13 (2.4 CHz.2.4835 GHz) sunt selectabile atat pentru folosire in inferior cat si in
exterior, totusi cu conditii restrictive ce se aplica in Franta, ltalia si Norvegio, dupa cum umeaza:

-Franta: Cand folositi produsul in inferior toate conalele pot fi selectate fara restrictil. In exterior numai canlele de la 1 la 6 sunt disponibile, Aceasta inseamna ca inThis
means that in Peer-to-Peer, caracteristica WLAN poate fi folosita in exterior daca este setat un canal autorizat (ex, infre 1 & 6). In modul infrastructura, va rugam sa
va osigFuraﬁ ca punciul de acces este configurat pe un canal de la 1 la 6 incinte de a sefa conexiunea.

-ltalic: Folosirea retelei RLAN este guvemnata de: Directiva cu Fere la deseurle Electronice si Electiice - cu respect fata de folosirea privata, Decretul Legislativ
18,2003, nt. 259 (*Codul Comunicatiilor Electronice”). In particular Articolul 104 indica atunci cand este necesara obtinerea unei autorizatii generale prealabile si Art.
105 indica atunci cand folosirea gratuita este pemisa; - cu respect fata de oferirea de acces WLAN catre public si acces la retele si servicii telecom, prin Decretul
Ministerial 28.5.2003, amendat, si Art. 25 (autorizare generala pentru retele si servicii de comunicatij electronice) al Codului de Comunicatii Electronice.

-Norvegia: Folosirea acestui echipament radio este inferzisa pe un radius de 20 km din centrul Ny-Alesund, Svalbard.

TERMENI GARANTIE

Procedura de lucru pentru parinerii Coclever

lIn cazul in care produsul este receptionat de partenerul Goclever

La solicitarea acordarii garantiei, cumparatorul va trebui sa prezinte:

-certificatul de garantie valabil

-dovada achizifionarii produsului (factura, bon fiscal).

Avem recomandarea ca produsul sa vina in ambalajul original impreuna cu accesorile cu care a fost livrat,

Produsele defecte vor fi trimis catre Cordon Electronics insofite de:

-Factura de achizitie a produsului

-Proces verbal de predare-primire (semnat infre partenerul GoClever si client) in care trebuie sa se regseasca umatoarele informati:
aDate de contact dle clientului

bDatele de identificare ale produsului (serie, IMEl etc)

cDetdlii despre aspectul fizic al produsului (Iovitur, zgarietur, oxidar, component lipsa etc)

dDefectul semnalat si alte cerinte ale clientului (a se da cat mai multe detalii in legatura cuacest subiect)

-Certificatul de gorantie

-Aviz de expeditie

Lipsa unuia din documentele sau informatile de mai sus, poate atrage imposibilitatea asigurarii garantiei.

Pentru expedierea Froduse\or, se va lua legatura cu Cargus, curierul agreat de Cordon Electronics. Comenzile catre curier se depun pe adresele de mail comenzi@
cargusro, sau apeland numerele de felefon:

Este obligatorie ambalarea corespunzatoare a produselor expediate, conform conditilor de mai jos:

Pentru expedierile care contin aparatura electronica conditile de ambalare sunt:

1 Ambalaj de lemn sau carton, umplut cu palistiren sau alt material protector (ambalaj obisnuit)

2 Ambalaj special, pus la dispozitie de catre fabricant (pachet comercial).

Elroduse\e vor fi expediate la umatoarea adresa: Cordon Electronics, St Dumitru Brumarescu, Nt 9A, Sector 4, Bucuresti si va fi folosit contul de curier al Cordon
lectronics.

IlIn cazul in care clientul este directionat catre unul din punctele service proprii sau catre unul din partenerii de colectare ai Cordon Electronics

Clientul poate fi indrumat de partenerul GoClever si catre:

-Unul din punctele de service proprii ale Cordon Electronics din Bucuresti, Timisoara, Clui-Napocg, lasi, Brasov, Constanta si Galati. Datele de contact pentru aceste

locatii pot fi gasite la http//www.cordongroupro/indexphp?pg=servicepoint

-Oricare din partenerii de colectare ai Cordon Electronics de pe  cuprinsul tarii. Datele de contact pentru acesti parteneri de colectare pot fi gasite la https/www.

cordongroupro/indexphp?pg=collectpoint unde exista si o harta inferactiva pentru a facilita gasirea celui mai apropiat punct de colectare.

In aceste puncte clientul va putea preda produsul defect fara a plati nici un fel de cost de frimitere a acestuia la service-ul Cordon Electronics.
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CERTIFICAT DE GARANTIE
DATA VANZARIL: ...

NUME DEALER /STAMPILA

SEMNATURA

Data si semnatura clientului

Istoric reparatii

Data Defect confirmat

Reparati Efectuate

Sematura si stampila
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UvoD

Dakuieme, ze ste sa rozhodli pre tablet COCLEVER TABLET INSICNIA 1010 BUSINESS (TILO10B). Cielom tejto uzivatelskej

prirucky je predstavit uzivatelom nas vyrobok a system Windows 8.1.

OBSAH:

. Podmienky bezpecného fungovania zariadenia
II. Popis tlacidiel

IIl. Kiavesnice

V. Opis plochy

L Domovska obrazovka Windows8.1
2 Cesta

3. Uvod do aplikacii

4. Stioec menu

5. Aplikacia dvoiitej obrazovky

V. Z&Kladné ¢cinnosti

1. Rezim spanky, restart a vypnutie

2. Bezpecnostné pokyny
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Toto zariadenie je uréené na pouzivanie v miemom klimatickom pasme, v nadmorskej vyske do
2000 metrov nad urovaou mora.

2. Tablet PC chrante pred padom a silnymi ofrasmi.

3. Zariadenie sa nesmie prilis diho pouzivat v chiadnom, alebo prilis horacom (>35°C), vihkom
alebo prasnom prostredi. Chrante pred priamym posobenim sinecnych lucov

47ariodenie sa nesmie pouzivaf v oblosti posobenia sineho  magnetickeho  a
elekiromagnetického pola.

5. Ak dojde k poliativ vodou alebo inou kvapalinou, zariadenie sa musi okamzite vypnuf a
nasledne pockat, az kym Uplne nevyschne.

6. Vzhladom na predchadzanie poskodeni ndsledkom korozie a vihkosti, zariadenie sa nesmie
Cistif akymkolvek Cistiacim prostriedkom obsahujucim chemicke latky alebo iné tekutiny. Ak je
Cistenie naozaj potrebné, pouzite suchu, mékkd handricku alebo papierovi vreckovku.

7. Spolocnost COCLEVER Sp. z oo. nezodpoveda za odstranenie dlebo za stratu udajov
ulozenych v zariadeni, ku ktorému doslo ndsledkom nespravneho pouzivania softvéru a/alebo
zaradenio, nasledkom nespravnel udrzby alebo inej skodlivei udalosti.

8. Ako ochranu pred stratou udajov odporicame pravideine casto vytvaraf zalohy.

9. Vsetky ﬁomy samostatne opravif dlebo demontovaf zariadenie sa povazuid za porusenie
zGrucnych podmienok

10. Zariadenie sa nesmie nabijat ziadnymi cudzimi nabijackami inymi, ako originélna. Tablet sa
moze nabijaf iba nabiiackou, kiord je sucastou supravy. Nedodrziavanie tejfo poziadavky sa
povazuie za poruienie zaruénych podmienok.

1 Hlasitost-/Hiasitost+: tichsie/hlasnejsie

2 Predna kamera CCD: vytvara fotografie a uklada obrazy

3 Kontrolka kamery CCD: zapnuta kontrolka kamery CCD ukazuie, 7e kamera sa pouziva.

4 Tlacidlo Windows: stlacenim tlacidla sa otvori domovska obrazovka

5 Pohyblivy podstavec Kavesnice - magneticky, zarucuie stabilné nastavenie tabletu a
Kavesnice.

6 Zadna kamera CCD: vytvara fotografie a uklada obrazy

7 Reproduktor: Integrovany reproduktor umozniuie prehravaf zvuk bez potreby pripdiaf
dodatocné zariadenie.

8 Vypinac: Stlacenim tflacida sa zapne alebo vypne dotykova obrozovka. Vdaka nemu
mozete spustif rezim spanku alebo obnovif pracu.

9 Zasuvka sluchadiel a mikrofonu: Cez tuto zasuvku sa mozu zasielaf audio signdly z tabletu
do reproduktora alebo do sluchadiel

10 Port minHDME Multimedidine rozhranie s HD rozlisenim

11 Zasuvka microSD kariet: microSDXC a microSDHC do max. 64 CB.

12 Zasuvka microUSB: umoznuie pouzivat udaie z USB.

13 Konektor mikrofonu.

14 Zasuvka napdiania DC: na nabijanie tabletu.

O oo
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IIl. KLAVESNICE [

POZOR: Klavesnica je volitelnd. Vyrobok sa musi konfigurovat prislusne
podia kipeného modelu.

1 Pohyblivy podstavec klavesnice

Klavesnica:  klavesnica  QWERTY  normalnej  velkosti,  ponuka
najkomfortnesie podmienky pouzivanio.
3 Touchpad: rozhranie na oviadanie kurzora na cbrazovke tabletu, ma
taky istu funkciu, ako pocitacova mys.
4 Skladany podstavec tabletu, ma takd istu funkciu ako ochranné puzdro.

Nastavenie tabletu s
klavesnicou.

V. PLOCHA

DOMOVSKA OBRAZOVKA WINDOWS 8.1

Na domovskej obrazovke mézete wvidiet mnozstvo programoy; ktoré su
predstavené formou obrazkov. SU to aplikacie, ktoré sa zobrazuju formou

dazdic. Sta¢i sa dotkndf, a dana oplikécia sa spusti. Aby ste mohli
vyuzival pind funkénost, je potrebne prihlasit sa na ucet Microsoft.




2. GESTA

Presunutie vpravo

Presunutim prstu z lavel na pravu
stranu  obrazovky, aby sa  spustil
program alebo aplikacia.

/mensenie obrazu

Obraz sa zmensi pritichnutim k sebe
dvoch prstov sucasne na dotykovej
obrazovke.

Presunutie dole

Kizaf dolu z homej casti obrazovky
upravif dlazdice.

Presunutie hore

Potichnutim ~ prstu zdola  hore
dotykove obrozovky sa zobrazia
vietky programy/aplikacie.

QUICK START GUIDE - SK

Presunutie viavo

Presunutim prstu z pravej na lavo
stranu obrazovky sa zobrazi stipec
menu.

/vacsenie obrazu

Obraz sa zvacsi roztichnutim od seba
dvoch prstov sucasne na dotykovej
obrazovke.

Presunutie vpravo/
viavo

Presunuti prstu sprava viavo dlebo
zlava vpravo sa jednoducho presiva
obraz.
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APL!

Na domovsku obrazovku sa okrem standardnych aplikaciv daiu umiestnif
aj iné aplikacie nainstalované na tablete.

Apps

A naopak, ak cheete niektory oplikaciu zrusif alebo odstranit z domovske
obrazovky, (1) stlacte a podrite ikonu aplikacie priblizne jednu sekundu, a
nasledne pustite a spustite, a nasledne vyberte (2) sﬂpec s viastnostami,
kde mozete vybraf prislusnu akciu, ndsledne sa cinnosf ukondi.
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Ak cheete na domovsku obrazovku presunuf daliie aplikacie, vykonaite nasledujoce
kroky (1) dotknite sa a podrzte ikonu aplikacie priblizne jednu sekundu, a nasledne ju
pustite, vyberte (2) a umiestnite na domovskej obrazovke.
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Presunutim prstu z lavei na pravu stranu obrazovky sa zobraozi stloec menu. Menu
obsahuie: Start, Zariadenio, Nastavenia, Zdielanie a Vyhladavanie.

. Umozauie vyhladaf subory a programy/aplikacie dostupné na tablete.

§ 1457 m |
Umoinuie zdielaf subory prostrednictvom socidlnych siefi alebo emailu. a0 —

Umoznuje wratit sa na domacu obrazovku. Mézete tuto funkciu pouzit o

na prechod z domovskej obrazovky do otvorenej aplikacie.

plocham alebo k tlaciarmam.

Nastavenia, kiforé umoznuj tablet konfigurovat.

. Umoznuie citaf, ukladaf a spristupiovat subory, pripdiaf s k vzdialenym

MENU VYHIADAVANIA MENU ZDIELANIA
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MENU ZARIADENIA MENU KONFIGURACIA

KACIA DVOIITH ¢

Na mojom pocitaci, presunte prstom zlava do stredu obrazovky, pretfichnite ho a podrzte. Pustite, ked sa ukazu dve rozhrania.
Na stlacte tlacidlo particie na strednej iare rozdelenia a pretiahnite ju vipravo a viavo, a nastavte pozadovanu proporciu obidvoch obrazoviek

KLADNE CINNOSTI

Rezim spanky, restart a vypnutie
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2. Bezpecnosiné pokyny
Konfiguracia uzivatela a heslo

Rychly konfiguracia:

Kliknite flacidlo Nastavenia® a vyberte ,Zmenitf konfiguraciv pocitaca”. Na lavej strane zaznacte
Uzivatel” a vo vasom ucte” napravo stlacte tlacidlo Vytvorif miestny icet” Ked uvediete heslo
Windows Live ID, vpiste nazov uzivatelq, heslo, potwrdite heslo a zadaijte kontrolnd otazku.

Ak chcete ziskaf podrobneisie informécie tykaiice sa

pouzivania aplikacii a systému Windows, stlacte tlacidlo F1.

VYHLASENIE O ZHODE - STATY EU

c € Tymto spolocnost GOCLEVER Sp. z a0 whlasuie, ze zariadenie GOCLEVER INSIGNIA 1010 BUSINESS (TI1010B) spina podstatné poziadavky
ainé prislusné ustanovenia nasledujucich smemic:

Smemica EMC 2004/108/EC

Smemica LVD 2006/95/EC

Smemica R&TTE 1999/5/EC

Kompletny dokument s podrobnymi informcciami je zverejineny na nasej webstranke: wwwgoclevercom v zdlozke daného vyrobku v kataldgu
nasich vyrobkov. Stbor pdf s vyhiasenim o zhode CE je umiestneny medzi zalozkami. Precitaite si nasu politiku ochrany osobnyg udajov a politiky
suborov_,cookies, kioré sa pouzivail na webstranke goclevercomthe bookmarks of our product catalogue. Please read our Privacy Policy and

Cookie Policy at wwwgoclevercom.

Tento vyrobok podiieha smemici RoHS.

ZNAK KVALITY - UKRAINA ’

Domaci znak kvality potvrdzuie, ze tento vyrobok splna poziadavky technickych predpisov a noriem Ukraiiny.
028
|

SPRAVNA LIKVIDACIA TOHTO VYROBKU
(pouzite elekiricke k& a elekironické zariadenia - likvidacia elekirického a elekironického odpadu)
(Tyka sa statov Eurdpskej Unie a inych eurdpskych statoy, ktoré maju osobitng systémy likvidacie odpadov)

Tento znok oznacuie vyrobky, ktoré sa nesmu na uzemi EU vyhodif ako komundlny odpad, dle musia sa osobitne separovaf a spracovaf. Naileps
sposob predchadzania vzniku negativneho vplyvu na zivotné prostredie a ludskeé zdravie je spracovanie odpadov, ich spravna separdcia a ndsledna
recyklacio, zomerand na opdatovné vyuzitie materialnych zdrojov Ked sa rozhodnete vase zariadenie vyhodit, postupuite v sulade s miestnym systémom
spracovania odpadoy, alebo kontaktujte predajné miesto, v ktorom ste si dany tovar kupili.
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PODMIENKY POUZIVANIA WI-FI

V pripade pouzivania bezdrotovej siete LAN IEEE v standarde 802.11b/ g/n v Eurdpe, kandly od 1 do 13 (2,4 CHz .. 2.4835 CHz) sa mdzu pouzivat tok vonku ako
aj vo vnutri budov. Prisnejsie predpisy platia vo Francuzsku, Taliansku a Norsku.

- Francuzsko: Vyrobok sa méze bez obmedzeni pouzivaf iba vo vnutr budov.

Funkcia WLAN sa méze pouzivat mimo budov iba v pripade, ak je komunikacia nastavend po autorizovanych kandloch (1zn. od 1 do 6). Preto sa predtym, ako
zacnete wifi pripojenie pouzival, uistite, ze pristupovy bod, ku kforému sa cheete pripaijif, pracuie v rozpati kandlov od 1 do 6.

- Taliansko: Pouzivanie siete WLAN upravuie ,Zékon o elekironickej komunikacii' z 1. augusta 2003, ¢islo 259. Clénok 104 urcuie, kedy je vyzadované ziskanie
prislusného povolenia. Clanok 105 urcuie, kedy je moiné pouzivat sief bez povolenia. Clanok 25 urcuie vieobecné podmienky poskytovania elekironickych sluzieb.
- Norsko: Pouzitie radiovych zariadeni je zakazané v rozpati 20 km od centra Ny-Alesund a Svalbard.

www.goclever.com
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ZARUCNY LIST

NAZOV VYROBKU:
SERIOVE €CiSLO:

Datum a podpis zakaznika
Histéria oprav

Datum Potvrdené poskodenie | Vykonané opravy Podpis
a peciatka servisu




QUICK START GUIDE - ES

INTRODUCCION

Cracias por elegir la tablet COCLEVER TABLET INSICNIA 1010 BUSINESS (TIL010B). El objetivo de esta guia es permitile
al usuario conocer nuestro producto y el sistema Windows 8.1.

INDICE:

. Condiciones para un funcionamiento seguro del dispositivo 104
Il. Descripcion de los botones 104
. Teclado 105
IV. Descripcion del escritorio 105
L Pantalla de inicio de Windows 8.1 105
2 Cestos - - 106
3. Infroduccion a la aplicacion 107
4. Columna del menu

5. Aplicacion para doble pantalla 108
V. Acciones basicas 109
1. Hibemacion, reinicio y apagado 109

2. Cestion de seguridad 109
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El presente dispositivo esta disenodo para funcionar en unas condiciones  climaticas
moderadas, por debajo de los 2000 metros sobre el nivel del mar, y la sefial  en la etiqueta
significa que el producto no estd adaptado al clima tropical
2. Protege la Tablet PC ante las caidas y choques fuertes.
3. No uses el dispositivo durante mucho fiempo en un lugar muy fio o demasiado caluroso
(mas de 35°C), humedo o lleno de polvo. Protégelo ante la exposicion directa al sol.
4. Evita el uso de la tablet en una zona de fuerfe campo magnético y electromagnético.
5.En caso de mojar el dispositivo con agua u ofro liquido, apdgalo inmediatomente y espera
a %ue se seque.
6. Para evitar los dofos debidos a la corrosion o humedad, no limpies el dispositivo con
cualquier detergente que contiene componentes quimicos u ofros liquidos. Si es realmente
necesario h’mEo‘\or el oparato, usa un pano seco y blando o un pafuelo de papel.
7 CLEVER SL no asume ninguna responsabilidad por la eliminacion o pérdida del
material que contiene el dispositivo, debido a un uso incorecto del software y/o del
aparato, su incorrecta conservacion u ofros accidentes perjudiciales.
8. Para evitar la pérdida de datos, se recomienda hacer copias de seguridad con frecuencia.
9. Cualquier infento de reparacion o desmontaje del aparato por cuenta propia causard
la pérdida de la garantia.

No se debe conector el aparato a ningin cargador djeno. La tablet debe ser cargada
Unicamente con el cargador original. El incumplimiento de esta condicion puede causar la
pérdida de la garantia.

1 Volumen-/Volumen+: disminuir/aumentar el volumen

2 Camara frontal CCD: hace fotos y registra imagenes

3 Indicador de la camara CCD: encendido indica que la camara estd en funcionamiento.

4 Boton Windows: pulsa el botén para volver a la pantalla de inicio.

5 B‘ozje/fundo movil con feclodo - magnética, garantiza la estabilidad de la toblet y el
teclado.

6 Camara frasera CCD: hace fotos y registra imagenes

7 Altavoz: incrustado, permite recibir el sonido sin la necesidad de anadir ofro dispositivo.

8 Boton de alimentacion: Pulsalo para conectar o apagar el panel de pantalla tactil. Este
botén te permite encender el modo de hibemacion o de restauracion.

9 Enchufe para auriculares y micréfono: puede enviar senales audio desde la tablet al
dlfavoz o auriculares.

10 Puerto miniHDMI: Inferfaz multimedia con resolucion HD

11 Ranura para tareta micro SD: microSDXC y microSDHC hasta 64 GB.

12. Puerto microUSB: permite la lectura de datos de USB.

13 Conexion para el microfono.

14 Puerto de dlimentacion DC: pemite la carga de la tablet.

=
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Ill. ESPECIFICACIONES ESENCIALES Y APLICACIONES ( I )
Atencion: El teclado es opcional. El producfo se debe configurar de
acuerdo con el modelo adquirido.

1 Base movil con teclado.

2 Teclodo: el set contiene el teclado QWERTY que permite mejores
condiciones del uso.

3 Touchpad: sirve para mover el cursor por la pantalla de la tablet;
cumple la misma funcion que el ratén.

4 Funda plegable, también cumple la funcion protectora de la pantalla.

Vista de la tablet con
teclado conectado.

1. IMAGEN DE ARRANQUE DE WINDOWS 8.1

En la pantalla de inicio se pueden ver varios programas en forma de
imagenes. Son aplicaciones presentadas en forma de “minipantallas”.
Basta con tocarlas para dbridas. Para usar la oplicacion, debes abrir
tu cuenta de Microsoft.




Hacia la derecha

Hay que arastrar el dedo por la
pantala desde el lateral izquierdo
hacia la derecha para arancar un
programa o una aplicacion.

Reduccion de la
imagen

Para reducir la imagen hay que tocar
dos puntos de la pantalla con dos
dedos y acercarlos entre si.

Movimiento hacia
abajo

Deslice hacia abaio desde la parte
superior de la pantdlla para ajustar
los azulejos.

Movimiento hacia
ariba

Para ver fodos los programas/
aplicaciones, hay que anastrar el
dedo en la pontalla desde abaio
hacia ariba.

QUICK START GUIDE - ES
2. APLICACION PARA MOVER LAS IMAGENES

Hacia la izquierda

Hoy que arastrar el dedo por la
pantalla desde el lateral derecho
hocia lo izquierda para ver la
columna del menu.

Ampliacion de la
imagen

Para ampliar la imagen, hay que
tocar con dos dedos dos puntos
cercanos de la pantalla y alejarlos
uno del otro.

Movimiento hacia la
derecha/la izquierda

Para mover la imogen, hay que
arnastrar el dedo de derecha a
izquierda o de izquierda a derecha.
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3INTI N A LA AP

En la pantalla de inicio, ademas de las aplicaciones ya instaladas, puedes anadir
otras aplicaciones instaladas en la tablet.

"
S
a
@ -}
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L
a
-
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Para colocar ofras aplicaciones en el inferfaz, hay que redlizar la accion (1) - tocar
suavemente, pulsar y mantener pulsado un icono de la aplicacion durante un segundo,
después soltarlo y seleccionar (2) para una nueva configuracion de la pantalla de
inicio.

Y al contrario, si quieres cancelar o eliminar una oplicacion de la pantalla de
inicio, tienes que (1) tocar suavemente, pulsar y mantener pulsado un icono
de la aplicacion durante un segundo, después soltarlo, luego seleccionar (2)
la columna de propiedades para eliminar programas mediante la opcion de
guardar o eliminar. A continuacion, puedes terminar la accion.
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COLUMNA DEL MEN

Para abrir la columna del menu, hay que arastrar el dedo desde la
derecha de la pantalla hacia la izquierdo. El menu contiene: Inicio, Equipo,
Configuracion, Acceso y Busqueda.

. Permite buscar archivos y programas de la aplicacion de la tablet.

O Permite  compartir archivos mediante redes sociales o coreo

electronico.

Permite volver a la pantalla de inicio. Puedes usar esta funcion para
volver a la aplicacion abierta desde la pantalla de inicio.

externa o impresora.

Permite la configuracion de la tablet.

. Permite leer, guardar y compartir archivos, conectar una pantalla

MENU DE BUSQUEDA

i 14:57 m |

MENU DE ACCESO
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MENU DEL EQUIPO MENU DE CONFIGURACION

N PARA DOBLE PANTALLA

En mi ordenador, anastra el dedo desde la izquierda de la pantalla hacia el centro de la misma y mantén pulsada la pantalla hasta que aparezcan dos inferfaces.
Ahora suelta el dedo.

En pulsa el boton de la particion en la linea central y arrastra el dedo hacia la derecha y hacia la izquierda para configurar las proporciones de presentacion de las
dos pantallos.

ACCIONES BASICAS

1 Hibernacion, reinicio y apagado
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2.Cestion de seguridad
Configuracion de usuario y contrasefa

Modo de configuracion rapida:

Pulsa el boton de ,Configuracion” y selecciona “Cambior la configuracion del dispositivo”.
Selecciona “Usuario” que encontraras a la izquierda y pulsa el boton “Crear cuenta local”
en “Tu cuenta” que encontrards a la derecha. Al infroducir la contrasera de Complete
Windows Live ID, introduce el nombre de usuario, confrasena, confima la contraseria y la
pregunta que has elegido en caso de que te olvides de la contrasena.

@ Para obtener informacion mas detallada acerca de la

aplicacion del sistema Windows, pulsa el boton F1.

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD - PAISES DE LA UE
Por lo tanto, COCLEVER S. A. declara que el equipo INSIGNIA 1010 BUSINESS (n° de modelo TIL010B) cumple los requisitos y otras disposiciones

indicadas en las siguientes directivas:

DIRECTIVA EMC 2004 /108 /EC
DIRECTIVA LVD 2006 /95/EC
DIRECTIV R&TTE 1999/5/EC

El documento completo, con la informacion detallada, estd disponible fambién en nuestra welb: wwwgoclevercom en la pestana relativa al
producto en cuestion, en el catdlogo de productos. El archivo Pdf con la declaracion CE esta entre las pestanas.

Este producto esta suieto a la directiva RoHS.

MARCA DE CONFORMIDAD - UCRANIA

La marca local de conformidad verifica que el producto esta conforme con las normativas técnicas ucranianas.

UTILIZACION Y RECICLAE

De acuerdo con las disposiciones legales de la UE (Waste Electrical and Electronic Equipment - ¢ WEEE - directiva 2002/96/EC) todos los productos
electronicos, incluidas las tablet GOCLEVER deben reutilizarse (reciclarse) gratuitamente en centros especiales en el territorio de fu comunidad. Los
usuarios estan obligados a entregar el equipo eléctico y electrédnico viejo / danado a los centros publicos de recicloje de desechos ¢ a los puntos
de venta. Hay que tener en cuenta que todos los equipos y los cables se reutilizaran fras el proceso de reciclaie, por lo tanto, todos los productos
eléctricos y electronicos deben disponer del simbolo de basura tachada. Este simbolo esta presente en todas las tablets de la marca COCLEVER
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CONDICIONES DEL USO DE WI-H

En caso de que uses el infemet inalambrico LAN IEEE en el estandar 802.1 1b/g/n en Europa, los canales de 1 a 13 (2,4 CHz ... 2.4835 CHz) se pueden usar fanto
en el inferior como en el exterior. Las condiciones mas estrictas se aplican en Francia, talia y Noruega.

+ Francia: El producto puede ser usado sin limitaciones solo en los inferiores. La funcion WLAN puede usarse en el exterior solo en el momento de ajuste de
comunicacion con candles autorizados, (es decir entre 1y 6). Por lo tanto, antes de comenzar la configuracion del interet, asegurate de que el punto de acceso
esta configurado para los canales de 1 a 6.

+ Italia: El uso de lared RLAN regula el ,Codigo de comunicacion electronica” del 1.08.2003, n° 259. El art. 104 define cuando se requiere el permiso correspondiente.
El art. 105 indica cuando se puede usar la red sin permiso. El art. 25 define las normas generdles para la prestacion de servicios electronicos.

+ Noruega: El uso de la radio no es pemitido en el radio de 20 km. desde el centro de Ny-Alesund y Svalbard.

CONDICIONES CENERALES DE GARANTIA GOCLEVER DISPONIBLES EN LA WEB LOCAL

www.goclever.com
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GARANTIA

FECHA DE VENTA:

FECHA DE FABRICACION: ...utttutiuietetesteteeteteseesestesessesseseeseseesessessesesees e ese et ese e b e s e s s e s e es e s s ese e e esees e st eseebe s eseese st eseenessensanesens

L e LT 2 N

NOMBRE/SELLO DEL VENDEDOR FIRMA

Fecha y firma del cliente:

Reparaturverlauf:

Fecha Dafios comprobados Reparaciones realizadas Firma y sello del servicio de
eparaciones der Servicestelle:
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BCTYTHA IHPOPMAL|4

Nakyemo Bam za srbip nnarweta COCLEVER TABLET INSICNIA 1010 BUSINESS (TILO10B). lHctpykuis pospobnera,

WOO AO3BOMATU KOPUCTYBAYOM O3HAMOMATICA 3 HALMM MPOAYKTOM i cucTemoro Windows 8.1

INDICE

. YMOBM BesneUHor excrnyaTaLii oncToo 114
Il Ormc kHomnok 114
I KnasiaTypa 115
V. Ormec pobovoro ctona 115
L CrapTosui ekpar Windows 8.1 115
2 Kectn 116
3. BseaeHHs B [oaaTok 117
4, Kornorka mero 118
5. JloaaTOK NOABIMHOrO EXPAHY 119
V. OcHosHi aii 119
1. Pexxum cHy, nepesaBaHTQXEHHS | BUKITKOUEHHS! 119

2. YnpaeniHHs H6e3nexkoro

113
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Lle mpvcTpin nigxomTs AN BMKOPYCTAHHS B YMOBOX MOMIDHOTO KiMaTY, Hkde sucoTi 2000
METPIB HOZ PIBHEM MOPS.
2. 3oxwante cain nnaHweTHw (K sig nogiHHs | crnsHx ya0pis.
3. He sixopvcTOByiTE MOVCTRIM MPOTAIOM TOVMBAMOTO YACY B 3GHOATO XOMOAHOMY GBO
30HaATO rapa-omMy (>35°C), BOnoroMy aBO 3ArMNEHOMY MPOUMILLEHHIO. 30XALCTY BiZ MOAMAX
COHSIUHMX MOOMEHIB.
4. YHKQUTE BYKOPVCTOHHA MICHWETA B CUMBHOMY MATHITHOMY | ENEKTOOMArHITHOMY MO,
5. Y pasi 3armTTa BOgoK a0 HIWOK PIAVHOK HEFOMHO BUMKHITL MPUCTPIN | MOYEKANTE,
MOK BIH BUCOXHE.

. Lo yHVKHY TU MOWKOPKEHHS BHOCTIAOK KOPOSTT | BOMOTY, HE MOXHO CTUTY MOUCTPIN
3 Oyfb-sKMM MAOYAM 3GCOBOM, WO MICTUTL XiMiuHl iHrpeaieHTn abo Wi pigHmn. Skwo
OUMLEHHS JIMCHO HEODXIAHO, BUKOPUCTOBYMTE MKy WMCTY TKOHWHY QOO naneposi

cepseTHM

7. pCOCLE\/EP Sp. z 00. HE HECEe HIFKOI BIANOBIAQNBHOCTI 30 BUACGNEHH: QDO BTPATY
MaTepiany, WO MCTUTECH B MOUCTPOI,  BUKIMKOHI  HEMPOBUMEHMM  BUKOPUCT OHHIM
MPOrpPaMHOrO  3abesneveHHs Ta/abo ObnagHaHHS, HeHanexHe oBCryrosysaHHs abo
IHILOKO WKIATIVBOKO MOAIEHO.

8. Lo yHuKkHy TV BTDQTY AOHNX, PEKOMEHAYETHCS {OCTE PEIEPBHE KOMFOBOHHSL.

9. Bygb-ka cnpoba CaMOCTIMHOTO PEMOHTY aBO POIOMPAHHS MPVCTPOK MOM3BEAE [0
BTPATU rOPCHTI

10. MoucTpit He MOMHQ MAKIIOHYATY A0 Oyfb-sKiX IHIWMX 3QPSAHX MOUCTOOIB, Hik
opuriHaMsHA. [TNOHWET MOXE  30PFWKATUCH BUKTFOYHO 30 JOMOMOrOK  30PSAHOMO
MPMCTOOKO 3 KOMNMEKTY. HEAOTOVMAHHS! LiIET BUMOTV MOXE MPVBECTY IO BTOATV FODGHTII

1 3syk-/ 3sy+: amMEHWEHHS/30INBLIEHHS PiBHA 3BYKY
2 MNepepra kamepa CCD; pobuTs ariMkm | 36epirae 300paxeHHs
3 Ihavkatop kamepu CCD: sxmovern ingnkaTop kamepn CCD osHavae, wo kavepa
3HOXOANTLCS Y BUKOPUCTQHHI
4 Kronka Windows: HOTUCHITb KHOMKY, OO MOBEPHY TUCS A0 CTAPTOBOrO EKDAHY.
5 Pyxwea nigcTaBO KNOBIOTYPM - MArHITHO, 300esnedye CTADINbHE BCTOHOBMEHHS
NNOHWETA | KaBIATYOW
6 3anHa kamepa CCYB POOUTB 3HiMKv | 30EPIrae 300PIKEHHS

vHoMiK  BOyaoBGHMA  AMHOMIK  4O3BOMSE  OTPUMYBATM Qygio Oes  HeoOxigHOCTI
NIAKIFOMEHHA JOAATKOBOrO NPUCTPOHO.
8 Krorka suveneHs: HotueHiTs i, Wwob sriroumTt aBO BUKIKOUMTI NAHETL 3 CEHCOPHM
€KDQaHOM. 3 i IONIOMOT OO BV MOXETE BKIKOUUTY PEXIM CHy GO BifHOBNEHHA POBOTU.
9 Poz'em ans HOBYWHYIKIE | MIKDOGDOHY: PO3 EM MOXE NEPEacBATY QyAIOCHIHANM i3 NNCHWETA
HQ VHAMIK GO0 HOBYLHIKM
10 ﬁODT minHDME: MyrsTumve givni iHTepdoenc 3 posginsHoro sgaTHicTio HD
11 Crot gna kapTv microSD: microSDXC i microSDHC go marc 64 Th.
12 MopT microUSB: possonse sumtysatu aaHi 3 USB.
13 3epHaHHs ans MIKDOCOOHY.
14 NopT mvenera DC: gossonae sapsamraTh NACHWET.

O oo

=

114



QUICK START GUIDE - UA

Il KITABIATYPA

YBATA: Knosiatypa He € obogsskosoro. [pogykT nosmHer Oytu
HONQWTOBAHM Y BIAMOBIAHOCTI 3 HADYTOO MOAENTIHO.

1 Pyxrwvisa migcTasa kosiatypm

2 KnosiaTypa: komnnekt € nosHoto knasiatyporo QWERTY, ska
300€3Mevye HAMKDALLI YMOBI 151 BIKOPVICTOHHSL.

3 Touchpad: BIKOPUCTOBYETECS ANs YNPOBIiHHA KyPCOPOM HQ EKDOHI
MAQHWETQ, MOE Ty K COYHKLUHO, WO ¥ KOMMFOTEPHA MULLAL,

4 ChnoaHa NigCTOBA NNCHWETA TAKOX AIE fk 3AXVCHUI DY TASP.

YCTOHOBKO MnaHweTa
3 KNABIATYPOIO.

IV. POBOYAN CTIf
1. CTAPTOBI/I/ EKPAH WINDOWS 8.1

Ha cropTosomy expari Bu moxete nobaumtu Garato nporpam,
NPEACTABNEHNX y Burnagi 306paxers. Lle nporpamy, ski 398naroTecs y
surnagi AIMTOK . [IPOCTO HATUCHITS T, WOB X sanycTuTw. [na nosHoro
BYKOPVCTOHHSR MPOrPaMA HEODXIAHO YBINTV B CBiM ODMIKOBUA 3QMMC
Microsoft.
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2. XECTUN

[NepecysaHHs BMPABO

MposegiTs  nansuem  sig  niBOro
[0 MPCBOTO KPQKO E€KPaHT, LoD
30MyCTUTY MPOrPaMy OO AOAQTOK.

3veHLEHH 300paxe

o6 sverumty  s00pakeHHs,
HeobxigHo ssectn go cebe gsa
narnsLj HO CEHCOPHOMY EKPAHI.

[lepecysaHHs BHI3

3CyHyT™M  [OMM3Y  Bif  BEPXHLO!
YACTVIHM EKPOHY, WO HOMAWTYBATY
MAMTKA.

[NepecysaHHs Bropy

o6 nobawtn sci  nporpam/
AOAQTKA, MOOBEAITE MArbLEM 3HNA3Y
AO BEPXHEOT YACTUHN EKPCHY.
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[NepecysaHHd BriBO

[poseaiTs manbuem sig  MEGBOrO
[O niBOTO  KPQKO  EkpaHa, Wob
BINOOPOENTY MEHIO.

30inbLUEHHS
300PCKEHHS

o6  36inswmt  306pKEHHS,
HeobxigHO possecTu s cebe aga
NanbLi HO CEHCOPHOMY EKPAHI.

[NepecysaHHa BNOABO
/ BNEBO

o6 nepecyrytv  s0bpOMEHHS,
HEODXigHO ~ MPOBECTV  MOrbLEM
CnPaBa HAMiBo abo 3nisa HAMPABO.
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BBEAEHHA Y IOAA

Ha cTapTOoBUM EKOAH, KPIM BXE PO3MILLEHX TOM JOAQTKIS, B TOKOX MOXETE
AOAQTY iHLWi NPOrPAMM, BCTAHOBMEH HQ MNAHWETI.

"
S
a
-}
L]
L
a
-

GErEREIEE =
LN I8 B

LLlo6 Ha cTOpTOBMIA IHTEPCDENC NEPECYHY TN HACTYNH AOAQTKY, BukoHanTe giro (1) -
3MEerka TOPKHITECS, HATVCHITE | MOTPMMANTE 3HAYOK MPOTPAMM MPOTSrOM OAHIET CEKYHAM,
Q noTiM BigNyCTiTh i BMBepiTh (2) AN HOBOrO HONAWTYBAHHS CTAPTOBOTO EKPOHY.

| HOBMGKK, FKWO BV MOETE HOMID CKACYBATH QGO BUAQMMTY AEAKI MOOTPAMM
3 CTOPTOBOrO exkpaHy, HeobxigHo: (1) snerka TOPKHYTUCS, HATWUCHYTW |
YTPUMATN 3HQHUOK MPOMPAMU MPOTArOM OAHIET CEKyHAV, O NOTIM BiANYCTUTI
i 3onycTVTY, nicna Yoro erbpaTy (2) KONOHKY BNACTVBOCTI ANA BUAQNEHHS
nporpam HYepes subip CPIKCOLT | BUACNEHHS, NOTIM onepawis Moxe OyTu
30BEPLIEHA.
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OHKA MEHKO
o6 sigkpuTh MEHIO HEOBXAHO MPOBECTY NAMBLEM 3 MPABOrO BOKy EXKOAHY BrBO, B TOMY
wcni: Myex, MoucTpin, HanawTysarkg, Hogarrs gocTyny i Mowyk

Jlossonsae BiawykaTy doQnmM i NPOrPAMY AOAATKY MICHLETA.

Jlossonse OOMIHOBATUCS CDAMAOMM YEPE3 COMTU COLIQNbHMX MEPEX abo

ENEKTPOHHOKO NOWTOHRO.

BUKOPVCTOBYBATU LIO COYHKLIO, WOD 3 CTOPTOBOrO EKOQHY MOBEPHYTUCS AO
BIKOUTOI MOOTOAMM.  BIAKOUTOT MPOrOCMA.

Jossornme  wiTtaTy,  sbepiratv i OOMIHIOBOTMCR  COAMIOMM,

MiAKIFOMUTICS O 30BHILIHEOrO AMCNNERD ABO NPUHTEPQ.

HanawTysaHHs, ski 4O3BOMAKOTE HOCTOOITY MICHWET.

. Jlossonse MOBEPHYTMCS A0 CTOPTOBOTO EKOOHY. DM TOKOX MOXEeTe

MEHKO MNOLLYKY MEHO HAJAHHA AOCTYTY
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MEHKO MPUICTPOIO MEHKO HANALLTYBAHHA

5, JONATOK MOJBIH

Ha moemy koMmioTEp] MPoBEAITE NAMBLEM B MIBOTO KPAKO A0 LEHTDY EKPAHY, MOOTSIHITH | yToMMyTeE. BignyCTiTh, komm 3'senaTses gea iHTepdoenci.
Ho HOTUCHITL KHOMKY PO3AINY HO LEHTOAMBHIN PO3AINMOBANLHIM MiHI | NEPETAMHITL BNPABO OO BriBO, WOO BCTAHOBWTM CMIBBIAHOWEHHA CTOPIH OBOX EXOAHIB.

OMNOBHI A

Pexim CHy, MepesaBOHTONEHHR | BUMKHEHHS
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2YnpasnitHa Besnexkoro
HanowTtysarHs koprcTysaqa Ta Nnapors

K WBNAKO KOHADIrYPYBOTY:

HatveHits kHomky HanawTysorHs | enbepite 3viHnTi KOHADIYPAUKO  KOMMHOTERQ'.
Bubepits Kopuctysaw' smisa i HaTucHITE Ha kHomky LCTBOPUTM MicuEsM OOnikosMin
sarmc’” & Baw obnikosmn sanvc” crpasa. Micna sseaetts nopons Complete Windows Live
ID, BBEAITH IM'A KOPUCTYBAMQ, NCPOML, MATBEPANTEL NAPOMb | MMTAHHA NPO NOPOMb.

Ons oTpuMarHs  Oinbl  AETONBHOT IHODOPMAWl PO A0AATOK

cnctemn Windows, HaTUCHITS KkHOMKy F1.

CEPTUPIKAT BIANOBIAHOCTI
c € Komnaris GOCLEVER sasense npo Te, wo i mpogykt GOCLEVER INSIGNIA 1010 BUSINESS (Homep mogeni TILO10B) signosiace scim
BQXIMBIM BUMOICM TQ NONOXEHHAM HAQCTYNHUX ANOEKTMB:
EMC DIRECTIVE 2004 / 108 / EC
LVDDIRECTIVE 2006/ 95/EC
R&GTTEDIRECTIVE  1999/5/EC
JeTansbHiwa IHGoopMaLis MICTUTECH HO HOWOMY BeGCANTI.
[MpousTanTe, Byab NOCKa, HAWI MPOBKNAG WORO BUKOPUCTAHHS Cookie Ta MOMBATHOCTI HO HOWOMY CanTi wwwgoclevercom.

[ara npoaykuis Byna cepTUdoikosaHA HA BiANOBIAHICTS ROHS.

3HAK GKOCTI - YKPAHA

HowLjoHanBHWI 3HAK BIANOBIAHOCTI NIATBEDAKYE, WO 3Q3HAUEHNM MOOAYKT BIAMOBIAGE BUMOTQM TEXHIHHIX PETMAMEHTIB B YKOQiHI.

YTVNIBALIA

LlerTpmn yTunisavii oBnogHaHHs Tenep aocTynH ans sCix nokynuis. TyT s MoxeTe aaatv saw npuctpit GOCLEVER i iHwi avsaicn, signosiaHo
[0 EBOONENCHKMX BMOT (MPO YTUNIZOLHO ENEKTOUYHOTO TA ENEKTPOHHOTO YCTATKyBAHHS - 060 WEEE - upextvea 2002/96/EV). Mokyneus mae
MOXMMBICTL 3A0TW By ab-ake CTope obnaaHoHH/kabeni 8 Taki cnewiansHi nyHkTV npunomy. HaraaysaHHs npo ocobrvey yTwniaaLiio MICTUTLCS HA
MPOAYKTAX Y BUMIAAI MEPEKPECTIEHOrO MyCOPHOTO KOHTEMHEPA HA konecax (L nosHaukm € Ha scin npogykuil COCLEVER).
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OCOBMMBOCTI BUKOPUCTAHHA Wil

BrkopucTorHa 6esppoTosol mepexi (IEEE 802.11b/g/n) & aeswvx kpditax (Pparuis, ITanis, Hopseris) Mae caol ocobrmsocTi:

DpaHLst: B 3QKOUTOMY MOUMILIEHT JO3BOMAETECS BYKOPVMCTOBYBATY BCI kaHAMM. Ha syrvui nviwe 3 1 go 6. Y pemvmi iHaopacTpykTypy, Oyas Nacko,
MEPEKOHANTECS, WO TOUKA AOCTYMy HAMNAWTOBOHA HA kQHAN Bi4 1 40 6 MEPE HONAWTYBOHHAM 3'€AHOHHS.

[ranis: srkoprcTosyiTe mepexy RLAN: YTunisauis CTOPOro ENeKTPUYHOTO TQ EMEKTPOHHOTO ODNAAHOHHS - MOMBOTHE BUKOPMCTOHHS 3MAHO
sakorHoaasHoro Ykasy 1.8.2003 Homep 259 (Kogekc enekTporHux koMyrikauins). 3okpema & cTaTTi 104 igeTsca npo Te, wo notpiber fossin Ha
BKOPVCTOHHS, O B CTATTI 105 308HQHQETHCH, KOMM JO3BOMAE TECH OEIKOWTOBHE BUKOPVCTCHHS MEPEXI.

Hopseris: BMkOpUCTAHHS LUbOr0 0BNAAHAHHS HE AONYCKAETLCS Y reorpaddidHin 3oHi 8 pagiyci 20 k sig uenTpy Hio-Onecyn, LniuGepren.

www.goclever.com



FAPAHTIAHWIA TANTOH
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[ATA BUTOTOBNEHHS:
MOZE/b MPUCTPOIO: ...
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QWNEP / NEYATKA

nIanue

[aTa Ta nignuc nokynus

Mepenik peMOHTHUX po6iT

[ata

HecnpasHocTi

Onunc peMoHTy

MNignuc Ta neyatka
CepBiCHOTO LeHTpY
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SERVICE CENTER LIST

Central Service
CZECH PEPUBUC

35 Skorzewska Street Bouncer s.r.
W{sogo!owo (Poznan) Slavonicka 324 67531 Jemnice, Czech Republic
081 Przezmierowo, POLAND email: sevws@godevevcz
email: serwis@goclevercom tel: +420 546 606 021
tel: +48 618488767
ROMANIA
TECHNICAL SUPPOPT UK $.C. Cordon Electronics SRL
tel: 0844 8566 St Spatary Preda nr 12, secﬁov 5, Bucuresti
email uk@goc\evercom email: office@cordongro
tel: +40 372324762, it 213009905
TECHNICAL SUPPORT IRELAND
email: ireland@goclever.com UKRAINE
Service Center KROK-TTC
TECHN\C/\L SUPPORT SPAIN Geroev Dnepra 2A, 04212 Kiev
ve\ 90 email: info@krok-ttc.com
tel: +380 800504504
rmo@goclevevspom com
SLOVENIA
TECHN\CAL AND WARRANTY SUPPORT CANARY ISLANDS BIROTEHNA
tel: 902 050 255 L\Mska cesta 259 1261 Liubliana-Dobrunie
Partner Services tel: 01 5853
fax 01 5400 130
Partner Services e-mail: servis@birotehna.si
BELARUS CROATIA
220053, Republic of Belarus, Minsk, PlayCom
ViSlutskol 67-2 Hemze\ovc 78b, 10000 Zagrel
email: belarus@goclevercom tel 1: +385 (0)1 5613-222, +385 (0)1 5618-433, +385 (0)1 6184-115
tel:+375 (17) 3354883 e-mail: info@play.com.hr
www.playcom.hr
LITHUANIA, ESTONIA, LATVIA
Servisa ICT BOSNIA AND HERZEGOVINA
e-mail: suport@servisaict.com System One d.o.o,
Tel. Lithuania: +370 (37) 329000, +370 (37) 337458, Vilsonovo setohsﬁe 10 71000 Sarajevo
+370(5) 2101160 tel: +389 (0) 2-2653
Tel. Latvia: +371 (674) 08838 fax +387 33 657 781
Tel. Estonia: +372 (66) 71796 e-mail: servis@itd.mk
www.servisaictcom www.slsee.com
www.itd.mk
SERBIA
ET Servis d.o.o. Beogvod HUNGARY
Member of Logo d.o. E-care Solut
Bulevar kroha Alekscndvo 265 1000 Beo%rod, Srbija Szent 1102, Losz\o tér 20, Budopest
tel: +381 11°3820-535, +381 11 3820-536 , +381 11 3820-537 tel: +362 7524
www.etservisrs e-mail: e- cove@e cove hu
BULGAR\A
bu\ N kola Vay ﬁsovov 55 EXPO 2000
tel. (+359 2) 81623
fax 81623
e-mail mom@sfs'emobg
www.stemo.br

www.goclever.com
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